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Legjobb ée leghirneves«bb 

pipere ho lgypor : a 
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Különlegu Rlztpor 
B I 8 M U T T A L VECMTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
PARIS — e, i n t d« la Pa ix , 9 — PAKJS. 

Palais hajiíjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajiüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r l 
O t t ó g y ó g y s z e r t á r á b a n . 
I . , A t t i l a - k ö r u t 4 7 . Kap­
ható : V á c z i - k ö r u t 6 6 . sz., 
N á d o r - u t c z a 3 . és K i r á l y -
utcza. 3 6 . s z á m alatti gyógy­

szertárakban is. 8045 

v s lábbadozófe Vérszegények 
v a s s a l 

i g y a n a k 
V« liter ára 
1 frt -20 kr. 
Vi liter ára 
2 frt 90 kr. 

Készí tő Serraval lo gryógryszerész Tr iesz tben , 
Pompái Izü, a miért a gyermekek is igen szívesen iszszák. 

Sokszor kitüntették. Minden gyógyszertárban kapni. 

A női szépség 
emelésére, tökéletesítésére és fentar-
tfsára legkitűnőbb, teljesen ártalmat­
lan, vegytiszta és zsírmentes készít­

mény a 7502 

Margit Créme 
RlWd idA alatt szüntet szeplőt, máj-
foltot, pattanást, borátkát (mitesser) 
ée minden más bórbajt. Kisimítja a 
ranczokat és himlóhelyeket. még ko­
ros egyéneinek is flde bájos arczszint 
kölcsönöz, ára 60 kr., nagy 1 forint. 
Margit ho lgypor 60 kr, 3 színben. 
Margit m a p p á n 35 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

K é s z í t ő F Ö L D E S g y ó g y s z e r t á r a , 
Aradon Deák Ferencz-ntcza 11 . sz. 

Főraktár: T ö r ö k Józse f gyógyszer tá ra , Buda-
dapesten, Király-utcza 12. 

D'leras 
AS PHOSPHÁT 

Ezen vaskészitmény tartalmazza a vél 
és csontok legfontosabb elemeit. Kitűnő 
gyógyszer vérszegénység , s á p k ó r , gyo-
morfá j da l inak , Térvesztés eseteiben, 
szabályozza a l iószámot, könnyű emész-
tetfi és kiváltképen h ö l g y e k n e k , fejlő­
dé sben lévő fiatal l e á n y o k n a k , vala­

mint g y e n g e g y e r m e k e k n e k legmelegebben ajánl­
ható. Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Magyarországi főraktár 

Budapest, Török József gyógyszertára király-utcza 13. sz. r Kheipp 
maláta kávé. 
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„A világ legjobb sámfája" 
FÖLDVÁRY I M R E 
fórfl d iva t és fehérnemű 

rak tá rában . p á r j a 
Budapest, IV., Koronaher-
eieg-ntcza 11. sz. és VIII., 

Kerepesi-ót 9. 7797 
Férfi ingek, Jáger - áruk, 
vadász és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
K e i t y ü k é s N y a k k e n d ő k . 

LE,MATTERHORN(CERVIN) dtpuis RIFFELALP, Suisse 

Saját készítményu 
T o r n a e s z k ö z ö k és mindennemű hálók. 
Valódi orosz sá rcz ipők és a legjobb gyárt­
mányú korcso lyák . — Nagy választék a 

legkülönlegesebb társasjátékokból. 
S E F F E R . A N T A T^. 

kStél- ée zsineg-árak raktára 
B u d a p e s t I V . k e r ü l e t , ( K á r o l y i a k t a n y a ) 

K á r o l y - u t e z a 1 2 . 7920 
etr Vidékre árjegyzék szerint. ~9H 

legtisztább egyénjei 

Dr . Ejjger-féle 

Trilby - créme. 
Souveran szer az arczbőr tisztítására és 
az üde szépség megóvására. — Teljesen 
ártalmatlan, sok évi használat ulán svm 
káros. — 1 tuba ára 5 0 k r . 3 tuba 
vidékre bérmentve,a péni előleges bekül­

dése mellett 1 frt 5 0 k r . 

Gyógyszertár a „Nádorhoz" 
B U D A P E S T 8111 

Vácz i -köru t 17 . s z á m . 

Fekete 
Selyemkelmék 

legszolidabb festésüek, a jó viselhetésért és tartósságért 
jótállólevéllel. Közvetetten elárnsitás igazi gyári árakon, 
magánosok részére portó- és vámmentesen, a házhoz 
szállítva. Ezer meg ezer elösmerő irat. Minták fehér 

és Bzines selymekből is, bérmentve. 

GRIEDER ADOLF ÉS T**. 
király i Mal i i tok 

selyemkelma-gyárak szövetsége Zürich. 77M 

R A C Z G Y Ö R G Y J o l á n f ö l d i szőlőtelepén és ker­
tészetében kapható a 8113 

legjobb élősövény 
Maciura Aurentiaca 

nagyon sürün bokrosodó és kemény tövisű sövény. Gyö­
keres csemeték 1 éves, 4 forint, válogatott 6 forint 50 kr., 
ezren alóli vételnél száza 1 forint. 2 éves, hossza 80—110 
czentiméter, ezre 12 frt, száza 2 frt. 3 éves, hossza l—l'/s 
méter, ezre 16 fit, száza 3 frt; továbbá G l e d i t s i a é l ő ­
s ö v é n y 50—60 czentiméter hosszú, ezre 5 frt 50 kr., 
száza 80 kr. Sokféle legnemesebb a l m a , k ö r t e , ő s z i -
b a r a e z k é s r i n g l ó f á k száza 26—28 frt. D i ó f á k darabja 
30 kr. A l m a v a d o n c : 2 éves ezre 5 frt, száza 80 kr. 
Ú t s z é l i f á k : á k á e z 3 — 4 m é t e r , E p e r , J u h a r , 
É g e r f a , T ö l g y l e v e l i i g y e r t y á n f a , B e t n l a j u t á ­
n y o s á r o n száz é-i ezerszámra. Végre különféle f á s é s 
z ö l d s z ö l ő o j t v á n y o k Portalis és Monticola alanyon. 
D i r e e t t e r m ö a m e r i k a i g y ö k e r e s é s s i m a v e s s z ő k . 

Árjegyzékkel szolgál az 

Intézőség, Kula, Bácsmegye. 

HIRDETÉS. 1258 

N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 
kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — a munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. E n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 f r t 6 0 k r . meg-
tA-'tése mellett és pedig: 

6 db legfln. asz ta lkés t val. ang. pengével, 
6 • amer.szabad. e züs tv i l l á t egy dbból, 
6 » « « • evőkanalat , 

• i • kávékanalat , 
> • • levesmerőkanál 
• • • tejmerőkanalat 
« « « tojástartót , 

angol Victor iatá lczát . 
pompás asztali-gfyertyatartót, 
teaszürőt , 
legfinomabb cznkorszorót, 

12 
1 
1 
t 
6 
2 
1 
1 9 

e 4 4 drb ös sze sen csak 6 frt 6 0 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 írtba 

M került és most ezen minimális árért, 6 
II M l H f o r i n t 6 0 k r a j c z á r é r t kapható. Az 

/ V H l e \ amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
• I I fém, mely ezüst színét 25 éven át meg-
K j M l tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg-

^B ^& ^* jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

IJJ^T* nem szé lhámosság "T^OI 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
iru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
h á z a s s á g i é s a l k a l m i a j á n d é k u l é s j o b b h á z t a r t á ­

s o k r é s s é r e . 7806 
c s a k i s e g y e d ü l k a p h a t ó 

aiRSCHBERG A.-nál 
szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiviteli áruháza, 

Bécs, U . , K e m b r a n d s t r a s s e 1 9 / 7 . Telefon 7114. 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
előleges beküldése mellett — Tiszt i tó -por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t lá tható véd-

J e g y g y e l va lód i . (Egészségi érc.) 
Kivonat as e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

Becses evóeszközküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve (B kérem 
még egy olyan garnitúrát, 41 drb. amerik. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. 

•SS 
• f • 

Keresz te s 8 . főszolgabíró, 
meg vagyok elégedve, kérek •Az első küldeménynyel nagyon 

még egy garnitúrát. 
Kalocsa. Majorosy János , kanonok. 
• A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 6 frt 60 krért. 
Kolozsvár. Bánfly báró 6 excell. 
A küldeményt megkapt m s azzal megvagyok elégedve. 

Gaád, 1898 szept. 1. C. Chotok-Oudenus grófnő 

SIEMENS és HALSKE 
Budapest, VUL kerület, Kerepesi-ut 21. szám. 

Készit: 
villamos világítási és erőátviteli központi telepeket és berendezéseket 

városok, b á n y á k , gyá rosok és m a g á n o s o k r é szé re . 

Elektrolytikus berendezéseket. Villamos vasutakat. Bánya-vasntakat. 
Egyenáramú-, forgó áramú- és váltakozó áramn generátorokat és motorokat, vezetékanyagokat, k ábeleket, iv-

és izzó-lámpákat. 

Távíró- és távbeszélő-készülékeket. — Mérő-készülékeket. 
Vasúti váltó-biztositó berendezéseket. Jelző-berendezéseket. Mérő-készülékeket. 

Vezeték-berendezéseket központi telepekhez való bekapcsolásra. 

Világító testeket. 80,5 Világító testeket. 
k frankua-TársaUt nyomdája, (Budapesten IV, Egyeten-ntoza *.) 

15. SZÁM. 1899. BUDAPEST, Á P R I L I S 9. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és j egész évre 1 2 frt 
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Külföldi előfizetésekhez > poauilag 
meghatározott viteldíj ÍBCHatolandó. 

A MINISZTERELNÖKI PALOTA. 

A
SZÁZADOK SORÁN sok dicsőséget, de egyszers­

mind sok viszontagságot megért ősrégi 
. budai vár ma úgyszólva már csak névben 

él. Azok a fal- és bástyamaradványok, melyeket 
a városrendezés munkája még meghagyott, csu­
pán arra szolgálnak a hosszú hátú várhegy pe­
remén, hogy a lejtők földjét megkössék, vagy a 
rajtuk belül álló házsorok külső alapzatait 
támogassák. De maga a várbeli városrész is 
mindinkább kivetkőzik régi színéből és alakjá­
ból s újnál-újabb és pompásnál-pompásabb épít­
kezésekkel illeszkedik be a főváros nagyszerű 
és rohamos megújhodásába, fejlődésébe. Min­
den esetre legnevezetesebb és párat lanul nagy­
szabású itt a királyi palota kibővítése, mely 
már eddigi munkálataival is teljesen új képet 
adott a Várhegy déli végének; pedig még alig 
fele van készen az itt tervezett alkotásoknak. 

Az újítás ha ta lma sorra vette közelebb a 
királyi palota nevezetes szomszédját, az avult 

miniszterelnöki palotát is, mely nagyon is 
egyszerű külsejével már-már ki kezd ríni évről-
évre fényesbedő környezetéből, fekvésével pedig 
akadályozza a vele érintkező Szent György-tér 
szabályozását, melynek közepére az Erzsébet 
királyné emlékezetére állítandó szobormüvet 
szándékoznak elhelyezni. 

Báró Bánfly Dezső volt miniszterelnök már 
végleg megállapította a mostani épület lebon­
tásának és a helyette emelendő új miniszter­
elnöki palotának a terveit úgy, hogy a lebon­
tást már ezen a tavaszon meg is kezdték volna. 
Az időközben történt kormányváltozás azonban 
egyelőre megakasztotta a tervek végrehajtását. 
Széli Kálmán, az új miniszterelnök, tekintettel 
a főváros törvényhatóságának előbb sikertelenül 
hangoztatott kívánalmaira is, arra határozta el 
magát, hogy tüzetesen megvizsgálja a már kész 
terveket s hajlandó hozzájárulni azok módosí­
tásához, vagy esetleg teljes megváltoztatásához. 
E miat t az új palota építése némi halasztást 
szenved, de természetesen el nem marad. 

A főváros hatósága, minthogy az imént emlí­
tett terveket már véglegeseknek volt kénytelen 
tekinteni, fényképi fölvételeket készíttetett a 
lebontandó miniszterelnöki palotáról, liiven 
azon rendes szokásához, hogy a kiválóbb neve­
zetességű épületeket a lebontás vagy gyökeres 
átalakítás előtt fényképekben, vagy olykor 
gipszöntvényű kisebbített másolatokban is meg­
örökíti s megőrzi az utókor számára. A minisz­
terelnöki palotáról készített ezen fényképi fölvé­
telek közül most mi is bemutatjuk olvasóink­
nak az érdekesebbeket s egyszersmind a palota 
múltjáról is elmondunk röviden egyet-mást. 

A Várhegy keleti szélén, épen a Lánczhíd 
irányában s a királyi palotához tartozó régi, 
most lebontás alatt levő fegyvertári épülettel 
szemközt álló egyemeletes palota magánczélra 
épült 1806-ban. Sándor Móricz gróf épít­
tette, kinek nevét vakmerő lovas-bravúrjairól 
ma is emlegetik, mert nem csekélyebb dolgokat 
vitt véghez, mint hogy palotája lépcsőin az 
emeletre föllovagolt, a Duna zajló jégtábláin 

A MINISZTERELNÖKI PALOTA A SZENT GYÖRGY-TÉREN. Klüsz fényképe után. 
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Háry Gyula rajza. 

A MINISZTERELNÖKI PALOTA ÉS KÖRNYÉKE A BUDAI DUNA-PARTRÓL TEKINTVE. 

átszökdeltette paripáját Budáról Pestre, vagy 
négyes fogatával lehajtatott a vároldal hosszú 
lépcsőzetén. Ö tőle a palotát később Zichy Fer­
raris gróf, ettől pedig Pallavicini Alfonz őrgróf 
vásárolta meg, ki aztán hitbizományi birtoká­
nak részévé tette. Utóbb az állam váltotta ma­
gához a palotát 150,000 forintért, meg két 
Andrássy-úti háztelekért, melyeket szintén a 
hitbizományba illesztett be az őrgróf. 

A Sándor-féle palotát az esztergomi érsek is 
meg akar ta venni prímási palotának, de szán­
dékával elkésett, mert az állam megelőzte s a 
rendkívül szerencsés helyen fekvő épületet az 
új alkotmányos korszak beállta alkalmával mi­
niszterelnöki palotának rendezte be, miu tán 
előbb egy ideig gróf Coronini Cronberg Konrád 
országos főhadparancsnok lakott benne, majd 
pedig bérházul szolgált 1866 végéig. 

1867 elején m á r az új korszak első magyar 
miniszterelnöke, grófAndrássy Gyula költözött 
be a palotába, melynek hivatalos- és fogadó-
termeit állami költségen elég díszesen bebútoroz­
tak. A családi lakosztályt a maga bútoraival és 
dísztárgyaival rendeztette be a gavallér főúr, ki 
gyakran adott fényes lakomákat és pompás es-
télyeket. Az ő idejében azok voltak a palota 
legszebb napjai , a melyeken Erzsébet királyné 
is el-ellátogatott a grófnéhoz, az ő kedvelt 
«szomszédasszonya*-hoz. Volt rá eset, hogy 
olyan reggeli órában ment oda, mikor And-
rássyné még látogatás elfogadására föl sem volt 
készülve. De ez a jóságos királynét legkevésbbé 
sem bántotta, sőt mosolyogva üzente be a szol­
gálattevő komornától, hogy ne zavartassa ma­
gát a grófné, mert a szomszédasszonya akar 
vele találkozni. A királyné, ha a Várszínházban 
megjelent, előadás u tán nem a kijáraton távo­
zott, hanem a színházat a miniszterelnöki pa­
lotával összekötő zárt folyosón gróf Andrássy -
néhoz men t s nála teázott a Szent György­
térre néző szögletteremben. 

Gróf Andrássy Gyula 1*71 -ben külügyminisz­
terré lett s e miatt Bécsbe költözvén, a minisz­
terelnöki palotának utódja, gróf Ló,uja;/ Meny­
hér t lett a gazdája, de a családi lakosztályt nem 
foglalta el. mivel közeli saját palotájából nem 
akart kiköltözni. Hanem azért ő is tartott 
itt társas összejöveteleket, meghonosítván a 
palotában a tréfásan úgynevezett «kolbász-es-

tély»-eket, melyeken főrendűek és képviselők 
rendesen nagy számmal jelentek meg s kifogás 
nélkül elfogadták a kolbász mellé italul a sört, 
melyet Bismarck is otthonossá tett az ilyen elő­
kelő lakomákon. 

Lónyay után 1872 végén Szlávy József lett 
miniszterelnökké. 0 sem költözött be a palo­
tába, mivel családtalan agglegény volt. Ellen­
ben utódja. Bittó Is tván. 1874-ben oda tette 
lakását s közel egy évig lakott a palotában. 

Mikor a Deák-párt tal a Tisza Kálmán veze­
tése alatt i balközép egyesült, báró Wenekheitn 
Béla lett miniszterelnök 1S75 márcziusában, de 
mint nőt len ember nem kívánta elhagyni a 
Nemzeti Kaszinó épületének 2 ik emeletén tar­
tott szállását s így a miniszterelnöki palotának 
csupán hivatali helyiségeit használ ta . Ugyan­
azon év októberében már Tisza Ká lmán lépett 
a miniszterelnöki székre s azonnal be is költö­
zött a palotába, melynek aztán közel tizenöt 
évig lakója volt. 

Tisza Kálmán alig változtatott a palota beren­
dezésén, melyet 1867 óta az ő beköltözéséig csak 
egyszer javítgattak ki, azonban azokat a remek 
gobelin képeket és bútorokat, melyeket még 
Mária Terézia ajándékozott a bécsi magyar 
kanczelláriának, a bécsi «magyar ház»-ból ide 
hozatta. Ugjancsak Tisza Kálmán vétette le a 
palota erkélyéről azt a nagy aranyozott kétfejű 
sast is, melyen annyi ember szeme megbotrán­
kozott, noha az nem osztrák madár, hanem Pal­
lavicini őrgróf czímere volt s feledékenységből 
maradt helyén, mikor az épület a magyar állam 
birtokába került . 

Tisza Kálmán miniszterelnöksége korában 
többnyire csöndes volt a miniszterelnöki pa­
lota : nyilvános és nagyobb szabású összejöve­
telekre r i tkán és csak különösebb esetekben 
nyíltak meg a fényes termek. Ilyen alkalmak 
voltak a nemzetközi statisztikai kongresszusnak 
Budapesten tar tot t ülésezése, az l<sS5-iki orszá­
gos kiállítás, főleg pedig néhai Rudolf trónörö­
kösnek az az emlékezetes látogatása, mikor ifjú 
nejét, Stefánia főherczegnőt először mutatta be 
fővárosunkban; majd ilyen alkalom volt az, 
mikor Tisza Kálmán miniszterelnökségének 
tizedik évfordulóját ünnepelte. Máskor rende­
sen csöndes volt a pa lo ta : csak a miniszteri 
tanácskozások, kihallgatások, küldöttségek foga­
dása vagy különféle értekezletek vittek belé a 
szokottnál nagyobb élénkséget. Tisza Kálmán 
külsőleg annyi változtatást tett a palotán, hogy 

annak Dunára néző s a pesti i, kör_ 
nyékére elragadó kilátást nyújtó oldalán az 
addigi faerkely helyett vasoszlopokon álló s 

.-Un is vasszerkezetű tágas verandát állít­
tatott a/ első eu malában, melyen na­
gyobb társaság is kényelmesen elfér. 

Jóval élénkebbé lett a miniszterelnöki palota 
a következő miniszterelnök, gróf Sztijtdi7/G3 tűa 
alatt, ki majdnem olyan mozgalmassá tette a 
palota eletét, mint valamikor gr. Andrássy 
Gyula idejében volt. Kötelességnek tartotta a 
reprezentálast, es mint valódi nagyúr rendkívüli 
fénynyel és bőkezűséggel teljesítette e föladatot. 
A főrangú világ soha Bem volt oly otthonos a 
miniszterelnöki palotában, mint Andrássy és 
Szapáry idejében. Diszehedek, estelvek egymást 
ertek s itt létekor az udvar is többször emelte 
az ott tartott mulatságok előkelőségét. A főran-
gúakon kívül 8 polit ikai és közelet főbb emberei 
is meg voltak I m a . de a hölgyközönség néhány 
kivétellel csak a mágnáskörből telt ki. Szapáry 
evenként egyszer-kétszer minisztér iumának elő­
adói BZámára is fényes ebedet szokott adni. 

WeUcrle Sándor alatt megint csendesebb na­
pok következtek a miniszterelnöki palotára. A 
miniszterelnök, ki egyúttal pénzügyminiszter 
is volt, ideje nagy reszet a pénzügy minisz­
tér iumban töltötte, s miniszterelnöksége két éve 
alatt mindig annyira el volt munkával halmozva, 
hogy a reprezentálásra nem igen jutott ideje. 
Mindössze egyszer adott nagyobb fogadó-esteivt 
a nemzetközi egészségügyi kongresszus tagjaiszá­
mára . Miniszter-tanácsok napjain azonban mi­
nisztertársai tiszteletére rendesen nagyobb ebéd 
volt nála. Wekerle idejében építették a várhegy 
oldalán azt a díszes lépcsőzetet, mely a minisz­
terelnöki palota és a sikló felső állomása közt 
vezet föl a várba. 

Báró Bá)ij]';i Dezső négy évi miniszterelnök­
sége alatt ismét mozgalmasabb lett a palota 
élete. Egymást érték a diszebédek, melyekre a 
politikai és közélet szereplői voltak hivatalosak, 
s az ő miniszterelnöksége alatt megnyíltak a 
termek a középosztály hölgyei számára is. Báró 
Bánffy Dezsőné hetenként egyszer-kétszer thea-
estélyt szokott adni, melyek igen látogatottak 
voltak. Bánffy korában is ebéd szokta követni a 
minisztertanácsokat, melyeknek hetenkénti ren­
des napja a szerda volt s ez ebédeken rendesen 
jelen voltak a miniszterek nejei is. A palota 
berendezését illetőleg megemlítjük, hogy báró 
Bánffy vezette be az épületbe a villamos világí­
tást az eddigi gázvilágítás helyett . 

Báró Bánffy Dezső kiköltözése óta a palotá­
nak lakásul szolgáló része üresen áll, de a 
hivatali helyiségek tovább szolgálnak rendel­
tetésüknek. Szeli Kálmán miniszterelnök azért 
nem foglalja el az őt megillető szállást, mert 
csak közelebb történhetik döntés az iránt, 
hogy föntartassék-e az épület eddigi állapotá­
ban még egy-két évig, vagy pedig m á r az idén 
megkezdődjenek az új miniszterelnöki palota 
építésének előmunkálatai . 

A SZÉLL-CSALÁD. 
Egyik múlt számunkban ismertettük Széli 

Kálmán miniszterelnök családi körét, s közöl­
tük Széli Kálmánné szülőinek, Vörösmarty 
Mihálynak és nejének arczképeit is. Most e 
lapok egy vasmegyei barátjának szívességéből 
a lkalmunk van a családnál őrzött festmények 
után Szeli Kálmán szülőinek. Széli Józsefnek 

jenek Bertha Júl iának arczkepét is bemu­
tatni . Ez arczképek közlését annyival inkább 
közérdekűnek véljük, mert a miniszterelnök 
édes atyja századunk derekán nem csekély 
szerepet vitt Vasmegyében, sőt az országos 
közéletben is. 

Mielőtt azonban Szeli Kálmán szülőiről szól­
nánk, feljegyzünk néhány adatot a család régibb 
múltjáról is. 

A Széli név — vagy mint a régi korban irták 
/ e l . / e l már a 16-ik században előfordul 
tör ténelmünkben. A Dunántúl török harczaiban 
szere]al Szil Péter kaposvári várkapitány, 8 
Zarándmegyének 1581-ben főispánjául említ­
tetik Szél István, de Nagy Iván. a magyar 
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nemesi családok genealogusa szerint ezeket 
nem lehet határozott biztossággal összekötte­
tésbe hozni a vasmegyei Széli-családdal. 

A duka és szentgyörgyvölgyi Széli-család, 
Szentgyörgyvölgye nemesi családai egyikéből 
ered. I I I . Ferdinánd királytól kapták 1639 
május 22-én újított czímeres levelöket, melyen 
a czímer pajzsának mezején, valamint a paizs 
feletti sisakon oroszlán látható. 

A családnak e században számos tagja viselt 
úgy állami, min t önkormányzati kiváló tisztsé­
get. A miniszterelnök nagyatyja, Kristóf, e szá­
zad elején a nemesi fölkelés alkalmával had­
bíró volt. Ő, Laky Antal és a két Deák-testvér, 
Antal és Ferencz, Hertelendy-leányoktól szár­
mazván, az e réven rájuk maradt birtokokon 
osztozkodtak. így jutottak a Deák-testvérek 
Kehidához. Széli kapta Orbánosfát, Laky meg 
Torony és Ondód községeket. Kristóf fiai közül 
Imre közpályáját a megyei főjegyzőségen kezdte, 
majd személynöki, utóbb pedig nádori itélőmes-
ter lett, és a 60-as években, mint a legfőbb 
semmitőszék elnöke és udvari tanácsos halt 
meg Bécsben; másik fia, Kristóf, királyi táblai 
tanácselnök, a Szent István-rend keresztese és 
udvari tanácsos, János pedig vasmegyei szolga­
bíró volt. József, Széli Kálmán édesatyja, kinek 
arczkepét közöljük, 1801-ben született Bucsun, 
Vasmegyében; 1842-ben nőül vette felsőeőri 
Bertha Júl iát , kinek családja Rába-Hidvégen 
lakott, szintén Vasmegyében. Széli József 1842-
ben Vasmegyében másodalispán lett, 1844-ben 
ugyanezen megye országgyűlési követté válasz­
totta meg. 1847-ben a megye első alispánja 
lett, de 1848-ban ismét felcserélte ez állást a 
képviselőséggel s az országgyűlésen mint a 
rumi kerület képviselője jelent meg. 

A szabadságharcz bekövetkeztével Vasmegye 
kormánybiztosává neveztetett ki ós helyén ía-
radhat lan buzgalommal kitartott mindaddig, 
míg 1849. ápril 14-dikén Debreczenben ki nem 
mondották a detronisatiót. Ekkor lemondott 
állásáról, de azért 1850-ben mégis Pozsonyba 
idézték a hadbírósági purificationális commissio 

elé. Valószínűleg ugyanolyan okból mentették 
! föl, mint Deák Ferenczet, a ki a pécsi hadbiró-
1 ság előtt jelent meg, s a ki ellen a vizsgálatot 

azért szüntették meg, mert az ítélet szerint 
«Debreczenben nem jelent meg ós ott a rebel­
lisek conventjének tárgyalásaiban részt nem 
vett, s ennélfogva az 1849 deczember 4-ikén 
kelt hadparancsnoksági rendelet szerint nem 
tartozik azok kategóriájába, a kik ellen hadbíró­
sági vizsgálatnak még helye lehet.» — A német 
idők beálltával visszavonultan élt táplánfai bir­
tokán. Deák Ferencz, valahányszor Kehidáról 
Maricubadba ment, meglátogatta Szélléket és 
mindig több napig időzött náluk. 

1860 végén, a magyar megyék visszaállítása­
kor, Vasmegye újra Széli Józsefet választotta 
meg alispánjának. Tudvalevőleg 1861 november 
havában Magyarországon megint katonai provi­
zóriumot léptettek életbe és fölfüggesztették a 
törvényhatóságok működését. Köztudomású az 
is, hogy Deák Ferencznek 1865 húsvétvasár­
napján a "Pesti Napló»-ban közzétett örökké 
emlékezetes czikke újra bizalmat ébresztett a 
fejedelemben és a nemzetben a békés kiegyezés 
létrejötte iránt. Széli Józsefnek része volt benne, 
hogy mindjárt a czikk megjelenése után a nem­
zet nyilvánosan kifejezést adott a közérzület­
nek. Széli ugyanis megyéje gazdasági egyesüle­
tében, a melynek ő volt az elnöke, indítványt 
tett, hogy szavazzanak bizalmat Deák Ferencz­
nek. Az indítványt egyhangúlag elfogadták és 
elhatározták, hogy ugyanilyen nyilatkozatra 
szólítják föl az ország összes gazdasági egyesü­
leteit, a magyar közéletnek az időben egyetlen 
gyűlőpontjait. Az így támadt mozgalom Deák 
Ferencz húsvéti czikkének jelentőségét a feje­
delem szemében még csak fokozta. 

Az 1865 deczemberében egybegyűlt ország­
gyűlésen Széli József a körmendi kerületet kép­
viselte, s egyike volt Deák Ferencz leglelkesebb 
híveinek. 1867-ben Vasmegye főispáni helytar­
tójának nevezték ki, s öreg létére is tevékeny 
részt vett a közügyek intézésében egész haláláig, 
mely 1871-ben következett be. Neje, a ki pél­

dás gonddal nevelte gyermekeit, s a kit megye-
szerte közszeretet és köztisztelet környezett, 
1873-ban hunyt el. 

Széli József három gyermeket hagyott há t r a : 
Kálmánt, a mai miniszterelnököt, Ignáczot, a 
belügyminisztérium kiváló tehetségű államtit­
kárát, és Máriát, a k i isdS-ban 17 éves korában 
halt meg. Dr. K. E. 

A NAGYVÁROS UTCZÁJÁN. 
Tavaszi eső. 

Tavaszi eső langyos kövér cseppje 
Hull kip-kop . . . csendesen a kövezetre, 
Éjfél után az óra egyet üt — 
A sarkon a rend éber őre ásít, 
Egy-két megkésett lump . . , nincs senki más itt, 
Álmatag csend, nyugalom mindenütt. 

Még én volnék itt — ha a lelkem régen, 
Ott nem mulatna lenn a faluvégen, 
Hol a langy eső barna rögre hull, 
S omlik a hant és nyilik a barázda, 
S az élet ezer millió kis fája 
Fakad, zsendül nő halk-zajtalanul . . . 

Vadludak a város felett. 

Vadludak a város felett 
Gágicsálva szállanak, 
Hosszan lengő v-é betűjök' 
Az én szemem látja csak. 
Ragadja a czifra népet 
Fényes utczák sodra, — 
Ki gondol itt szürke tollú 
Légi vándorokra'? 

Vadludak a város fölé 
Ej, miért is jöttetek ? 
Vagy nekem is mért nincs szárnyam, 
Hogy szállhatnék köztetek ? 
Elfeledve e világot. 
Mely körülem zajlik. 
Meg sem állnánk a virágos 
Szép Balaton-partig! 

Vadludak a város fölül 
Repüljetek, szálljatok, 
Hívnak már a zsongó habok, 
A zizegő nádasok . . . 
Szóljatok le, ha elértek 
Házunk pitvaráig: 
— Megpihenni a lelkem is 
Oda, haza vágyik! 

Lampétih Géza. 
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I S A S Z E G. 
1849 április C. 

Az április 4-én lefolyt tápió-bicskei ütközet 
különféle mozzanatai arról tettek tanúságot, 
hogy a magyar csapatok öntudatos és elhatáro­
zott vezénylet alatt az ellenség harczedzett s 
jól fegyelmezett haderejével is bátran mérkőz­
hetnek. Nem szándékom, a néhány nappal 
utóbb, vagyis április 6-án vívott isaszegi csatát 
részletesen leirni. Egy-két mozzanatra azonban, 
már csak a belőlük levonható tanulságok ked­
veért is, ki kell terjeszkednem. 

Lássunk egy jellemző példát, mily magas 
fokig valának a magyar seregnél 1849-ben a 
katonai erények kifejlődve. A tápió-bicskei nap 
utáni reggel Görgei fővezér Damjanics táborán 
keresztül lovagolván, egy erősen zajongó cso-

ezen kiáltásban tört ki: 
szenek a gyávák !» * 

<iÉljen a haza ! vesz-

Görgei, a Klapka, Damjanics ós Aulich had­
testparancsnokokkal megállapított terv szerint 
ápril ö-án reggel az I-ső és Ill-ik hadtestet 
Isaszeg ellen küldte. Aulich a Il-ik hadtesttel 
Dányon felállva, a tartalékot képezte. A többi 
teendőkre nézve Görgei tábornokainak teljesen 
szabad kezet engedett. Maga vezérkarával és 
katonai kíséretével egy hátrább eső ponton 
várta a jelentést, hogy a megparancsolt előre­
nyomulás foly-e, vagy arról, hogy ütközetre ke-
rűlt-e a dolog. 

Az osztrákok a Kóka és Isaszeg közötti szálas 
erdőt már 10 óra előtt meggyújtották. Az erdő 
égése, valamint a közben támadt szél elhordták 
a hangot úgy, hogy a fővezér s ennek kísérete 
az ágyúzást nem hallották. Az égő erdőből me­
nekült parasztok azt jelentették, hogy hátráló 

A BUDAVARI MINISZTERELNÖKI PALOTÁBÓL. Fogadó-terem, 

port <ivörössipkást» vesz észre a 9-ik honvéd­
zászlóaljból. 

A fővezér kíséretéből egyik szárnysegédét, 
Kempelen Károly Vilmos huszárezredben kapi­
tányt küldi megtudakolni, mi baj ? — Kempe­
len azt jelenti, hogy a 9-ik honvéd zászlóalj 
legénysége két pajtásuk — egy őrmester s egy 
közember — ellen haditörvényszéket követel. 
Megszegték az esküt, kiabálták össze-vissza. 
A két szerencsétlen t. i. a tápió-bicskei roham 
alkalmával, midőn a 9-ik és a 3-ik honvéd­
zászlóalj egymással vetekedve a tízszeres oszt­
rák túlerőt egyetlen szuronytámadással meg­
kergette — hátat adott az ellenségnek; kitörtek 
a sorból s megfutottak. Damjanics engedett a 
«vörössapkások» kívánalmának, s összeállította 
a rögtönitélő haditörvényszéket. A két vádlott 
bevallotta meghibbanását s a haditörvényszék 
kimondotta rajok a halálos ítéletet. Az elitéltek 
megadásteljes, férfias magatartása megrendí­
tette ugyan a fővezért, de azért mégsem akart 
semmit sem mulasztani, mi ezen és más csa-
patjai kitűnő szellemét föntartsa. Megerősí­
tette az ítéletet. Mikor a 9-ik honvédzászlóalj 
arcza előtt a végrehajtásra kirendelt csapat 
halálos lövései eldördültek: az egész zászlóalj 

horvát határőrök gyújtották meg az erdőt a 
végből, hogy a magyar csapatok, leginkább pe­
dig a tüzérség lőszerkocsijai föl legyenek tar­
tóztatva. 

Az égő erdőn túl már 11 óra tájban kezdődött 
a harcz. Klapka a vett parancs szerint Isaszeg-
nek tartván, mint balszárny bontakozott csata­
rendbe, Damjanics pedig attól fogva folytatólag 
a jobbszárnyig fejlődött harczélbe. Az égő erdő 
mindinkább nagyobbodó füstje az ágyúcsata 
füstfellegeit is eltakarja. Végre Vsl órakor Gör-
geihez jelentés jön, hogy nemcsak ütköznek, 
de hogy baj is van már. 

A fővezér rögtön a hareztérre siet. Útjában a 
helyenkét erős lánggal égő erdőben az előnyo­
muló félben levő II. hadtestet — a tartalékot — 
éri utói és találkozik parancsnokával Aulich 
tábornokkal. Ugyan akkor jobbról Bagh irányá­
ból vágtatva érkezik egy huszárfőhadnagy — 
Gáspár tábornok egy tisztje — s azt jelenti, 
hogy a sereg jobbszárnyán a VII. hadtest a 
Galga-szakaszt kardcsapás nélkül elfoglalta és 
e pillanatban már Gödöllő ellen nyomul. 

* V. Ö. Görgei Arthur emlékiratai ; Rochlitz Kál­
mán és Görgei István emlékiratai. 

A jobbszárnyról érkezett jó hir Görgeit meg­
nyugtatta némileg, miért is egész figyelmét 
megint az előtte levő balszárnyra fordította 
melyről azt jelentették neki, hogy olt haj van 
A fővezér kíséretével Aulich hadteste mellett 
elvágtatva, meghagyja, hogy a szorongatott 
balszárny erősbítésére Aulich egyelőre két 
zászlóaljat küldjön. Ámde nemsokára a fővezér 
Klapkának egyes zászlóaljaival szemközt talál­
kozik — szemközt, mivel hátrálnak! 

A fővezér határt vet a hátrálásnak. Keresi 
Klapkát. Eátalál, a mint ez zömét, a mely szin­
tén háttal van az ellenségnek, rendezni ipar­
kodik. 

Görgei kérdőre vonja, hogy ez mit jelentsen? 
Klapka oda nyilatkozik, hogy gyalogsága el­
lődözte töltényeit; ki is van merülve; jobb lesz 
ma nem erőltetni tovább a dolgot; holnap sike­
rülhet — monda Klapka — a mi már ma ki 
nem vihető. Görgei kitörő félben lévő indula-

Klösz fényképe u tán . 

tosságát erősen türtőzteti, de azért nem tágít. 
-tíámutat Damjanicsra, ki a jobb szárnyon egész 
zömével állta még tántorítatlanúl a csatát. Lel­
kére beszél Klapkának; ráemlékeztette, mikép 
maga Klapka mondta ki Gyöngyösön a szót, 
hogy minden napnak rá eső dolgát napról-napra 

- törik-szakad — ki kell venni. Tehát meg is 
kell tartani, a mi ki van mondva — vagy vissza­
vonulni a Tisza mocsarai mögé! Nekünk itt 
győzni kell! Ma győzni! Ha a gyalogságnak 
nincs tölténye: van szuronya! Élőre! 

Előre! — kiáltott erre Klapka föllelkesedve. 
Előre vezette hadtestét; elfoglalta a maga el­
hagyott helyét, melyen már tág hézag tátongott. 

Nem sokára Aulich is bontakozott kifelé az 
erdőből, a leginkább veszélyeztetett helyeknek 
tartva. A fővezér pedig, a mint a balközépet és 
balszárnyat előnyomulni látta, maga a jobb­
középre vágtatott, hol Klapka hátrálásának 
folytán Damjanics lovassága is már vissza kez­
dett vonulni. Görgei a huszárságot legott vissza 
parancsolja: előre a Damjanics jobbszárnyával 
egyenlő vonalba. Aztán Damjanieshoz siet, ki 
az isaszegi erdőnek Gödöllő felé kikönyöklő 

| csücskét vitézül védte, az ellenség balszárnya 
i szurony támadásait vörösispkásaival visszaverve. 
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Damjanics, kit Klapka meghátrálása a föl­
sodortatás veszélyének tett volt ki, nem tágí­
tott, s el volt szánva azon helyen minden áron 
megmaradni. 

Mikor Görgeitől megtudta, hogy Klapka új­
ból előrenyomul, Aulich már megérkezett s a 
harezba is vegyült, megnyugszik ugyan, de 
azért meg nem állhatta, hogy Klapka elleni fel­
indulásának kemény szavakban szabad folyást 
ne engedjen. Csak ezen vulkánikus kitörés és 
Görgei csillapító szavai után lohadt haragja. 

A nap végeredménye Isaszeg elfoglalása s az 
ellenségnek minden ponton történt visszavonu­
lásával végződő teljes győzelem. Megemlítendő, 
hogy Damjanics vezénylete alatt a jobbszárnyon 
az erdő csücskét Visocki ezredes és Bulharin 
alezredes a lengyel légió élén háromszor sze­
mélyesen rohammal bevették és végre is meg­
tartották. Koziczka osztrák ezredes a téli had-

Egyébiránt az ellenség Gödöllőt is feladta 
lövés nélkül, sőt Windischgrőtz berezeg Budá­
ról megparancsolta Csóricsnak, hogy Gödöllő­
ről legott Váczra induljon. így tehát az Isaszeg 
alatt vívott harcz dicsőségét a magyar fegyverek­
től sem akkoriban, sem pedig most, ötven év 
múlva, elvitatni nem lehet. Klapka hibáját Dam­
janics és Görgei hamar jóvá tették és utóbb 
maga Klapka is emberül helyt állott. 

Régi honvéd. 

AZ ELSŐ MAGYAR KOMÉDIÁS. 
Az egész Alföld vásáros közönsége előtt na­

gyon népszerű és híres férfiú volt egy időben 
Horog leomédiás, a mi nem is csuda, mert 
hiszen már vagy negyven év óta, hol itt, hol 
amott, bizonyosan felütötte ö kelme a bódéját, 

még pedig ugyancsak keményen, a Bocskay tá­
borában. 

A fiatal Horog Pistára egy ház, meg néhány 
köblös föld maradt, a miből szépen meg lehe­
tett volna élni. de Pista már serdülő ifjúkorá­
ban másképen kezdett gondolkozni, mint 10,000 
lakostársa, s a helyett, hogy földjét szántotta-
vetette volna, kapta magát: csizmadiává lett. 

No hiszen ez nem valami túlságosan tetézett 
a famíliának, de hát csizma csak kell az ember­
nek, aztán a esi/.inadiaság igaz, ősi magyar 
mesterség, hát csak bele nyugodtak. 

S Pistából lett csizmadia, még pedig hatal­
mas. Férfinak való varjút fekete bőrből, aztán 
lányoknak, menyecskéknek sárgából, pirosból 
épített olyat, hogy majd megszólalt. 

Folyt is a mesterség jó ideig takarosan s 
«Horog csizmadia* kapós lőn az egész város­
ban. 8 tán mind haláláig nyugton is mustafázik 

A BUDAVÁRI MINISZTERELNÖKI PALOTÁBÓL. — A tanács-terem. Klusz fényképe után. 

járatról irt munkájában bevallja, hogy Schlick 
négy zászlóaljának az erdő ellen intézett négy 
rohama hasztalan volt. 

Az isaszegi csata sötét este úgy végződött, 
hogy a csatavonal közepén a magyar lovasság 
több támadás után visszaverte az osztrák lovas­
ság ismételt rohamait. A mi a harczvonal köze­
pét illeti, az osztrákok maguknak követelik a 
lovas összecsapás sikerét. Bizonyos, hogy mind­
két fél lovassága visszatért a rohamokból, utó­
végre végzett munka után a győztes fél is vissza 
szokott térni a maga kiinduló pontja felé, az 
ellenséges ágyúk lőköréből, — ha ezeket el nem 
foglalhatja. A próba az, — a lovas attak ki 
részére dőlt el — hogy melyik fél tartotta meg 
a csatatért és melyik engedte azt oda? Már pedig 
ápril 7-ikén hajnal hasadtával az osztrákok el­
tűntek volt az esti (isaszegi) csatatérről az egész 
vonalon. Mi megmaradtunk. Az ellenség eltűnt. 
Annyira megvertnek érezte magát már 6-ikán 
estve, hogy nem mert újabb csatát elfogadni; 
már éjnek idején kihúzta magát a veszedelmes 
helyzetből. Kémei hirül hozták, hogy Gáspár 
Bagról esetleg előnyomulhat, s ekkor Schlick 
egész a feloszlásig való vereséget szenvedhetett 
volna a kerepesi utón. 

melynek ajtajából aranyos koronában és vörös 
öltözetben, harsány hangon biztatta az ácsor­
gókat, hogy csak tessenek besétálni, mert olyat, 
mint ott van, ember fia még sem látott, sem 
hallott; azonfelül a belépti-díj is mód nélkül 
jutányos! 

S bizonyára jó ideig fogják még a jó vásáro­
sok kérdezgetni emitt-amott: 

— Ejnye, vájjon hogy el nem jött most az 
öreg Horog komédiás ? 

Bizony pedig a jó öregnek egy vásárban sem 
lesz már többet a helypénzszedőkkel baja, mert 

i hát a napokban jött híre, hogy szegény Horog 
i uram is elköltözött ez árnyékvilágból. 

Horog István, az első vérbeli magyar komédiás ! 
Mert hát az elsőség dicsőségét tőle el nem 

! vitathatja senki. Kétségtelenül ő volt a magya-
I rok bejövetele óta első, a ki tettleg megmu­

tatta, hogy akármilyen mesterségnek mondják 
is a komédiásságot: a magyar szintúgy ember 
lehet abban a talpán, mint akármiféle talján 
vagy egyéb, ha — akarja ! 

Horog uram tősgyökeres magyar kálvinista 
ember volt, a ki ezelőtt 80 esztendővel Hajdú­
szoboszlón született az előkelő Horog-család­
ból, melynek elei hajdanában ott vitézkedtek 

a derék István mester, ha egyszer az öreg Józsa 
János tiszteletes uram oda nem ád neki valami­
féle újságot olvasni, a miben többek közt az 
volt elmondva, hogy a magyar hátramarad, 
nem tart lépést Nyugat nagy népeivel, nem 
halad, pedig hát így a nemzetnek el kell 
veszni! 

Szörnyű nagy szeget ütött ez az István mes­
ter fejébe, a ki már mesterségénél fogva is mód 
nélkül lelkes hazafi levén, rövid gondolkozás 
után erősen elhatározta magában s inasa előtt 
ki is mondta a szentencziát, hogy ő nem engedi 
nemzetét veszni s haladni fog a korral és ama 
bizonyos nyugati nemzetekkel. 

Letette hát a sámfát, falba vágta a dikicset, 
árat s beballagott a szomszéd Debreczenbe, 
hogy széjjel nézzen: vájjon hogy is kellene hát 
haladni ? 

Debreczenben alaposan szemügyre vévén 
mindent, leginkább szemet szúrt neki egy cseh 
virslis, a ki egy bádog edényben főzögette és 
árulgatta portékáját az utezán. 

— Ez való nekem! — gondolta Horog uram 
s menten beszélgetésbe ereszkedvén a cseh 
virslissel, az lett a dologból, hogy már harmad­
nap ő maga is ott őgyelgett Szoboszló utczáin 
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egy bádog virslivel, fűnek-fának kínálgatván a 
ki tűnő eleséget. 

Egy bökkenő volt azonban a dologban, még 
pedig nem kicsi. Az nevezetesen, hogy még 
akkor Szoboszlón senki sem ette meg a virslit s 
épen csak Szegedi rektor uram vásárolt meg egy 
párt , de többnek a megvételére ezt sem lehetett 
rábeszélni. 

Lá tván Horog a dolgok állását, keserűen ki­
fakadt a maradiság ellen, de azért koránsem 
esett kétségbe, hanem maga megeszegette a 
virslit, aztán más mesterségen gondolkozott. 

Talált is csakhamar. 
A mi piros, sárga, fekete bőr csak maradt a 

műhelyében, mind felszabdalta s megvarrta 
lapdának, azután hozott Debreczenből egy­
néhány bicskát, egy fél marok kovát, néhány 
gombolyag ezérnát vagy két font czukrot és öt 
czitromot, azzal kilyukasztotta a háza fél végét, 
felibe oda irta, hogy 

Vegyes kereskedés 
s ettől a pereztől kezdve úgy tekintette, magát, 
mint a ki a magyar nemzeti kereskedelmet meg­
alapította. 

De bizony ezzel is majd csak úgy jár t , mint a 
virslisséggel. A kova meg a ezérna csak elkelt 
volna ugyan, de a lapdáért sajnáltak pénzt adni 
s az öt czitrom is mind a nyakán száradt. 

A lelkes Horog azonban most sem csüggedt 
el. A hálát lan üzletet beszüntette, a kirakat 
gyanánt szolgált lyukat befalazta s más újabb 
dolgon törte a csürhej árast. 

Született is csakhamar új eszméje, a mit mái-
maga is túlságos nagyszerűnek t a r t o t t : a házát 
emeletesre építi. 

Az egész városban egy emeletes épület sem 
volt, csak az iskola, meg a városháza, azt gon­
dolta há t Horog uram, hogy ha ő még egy eme­
letet rak a maga kis földszintes, nádas házára , 
há t a lakosság nyakra-főre fogja követni a dicsé­
retes példát. Milyen dicső lesz. Hadd haladjon 
a magyar ! 

S nem is soká gondolkozott, hanem mentől 
hamarabb leszedte a háza tetejét, vályogból fel­
húzta rá az emeletet, a leszedett régi nádtetőt 
pedig takarosan rárakta . 

Vályogból csinált emeletes nádasház aligha 
termett még a világon, de volt is benne Horog 
u ramnak kimondhatat lan nagy gyönyörűsége, 
a mint önművét csodálva, körül-körül j á r t a a 
csodálatos alkotmányt. 

De hát , mint az egyszeri fazekas kályhája: ez 
sem tartott örökké. Mert még be sem tapaszt­
ha t ta szegény Horog uram mesterművét, midőn 
hirtelen megesőzött az idő, keservesen zuhogott 
vagy két nap, a vályogfal átázott s a szerencsét­
len palota egyszer csak szörnyű robajjal össze­
omlott. 

Az emelet agyonnyomta a földszintet is, de 
nem ám a Horog uram bizodalmát. 

Az eső volt a hibás, — gondolta magában, — 
hanem hát majd tudja ö annak is a módját. 

S nyilván ki is eszelt már valamit, midőn 
épen országos vásár lett Szoboszlón. 

S ez a vásár döntötte el nemcsak a szüle­
tendő új palota sorsát, hanem magáét a Horog 
uramét is. 

A min t ugyanis régi szokása szerint kinézett 
a vásárba, egy komédiás-csapatot talált ott, 
melynek midőn nagyszerű muta tványai t végig 
nézte volna, hamarjában megérlelődött benne 
amaz elhatározás, hogy ő bizony komédiás lesz! 

Micsoda? Há t nem megtudná a magyar is 
tanuln i azt, a mi t ezek a taljánok, morvák mu­
togatnak ! Aztán miért hordják ezek ki az or­
szágból azt a rengeteg sok pénz t ! Belépti díj 
személyenként két garas ! Azért szegényedik 
aztán el a nemzet. No, majd segít ő ra j ta ! Hogy 
eszébe is nem jutot t elébb! 

Reggeltől estig ott ült aztán Horog u ram a 
komédiások közt, a kikkel csakhamar nagy isme­
retséget kötöt t ; majd meg a földjét hirtelen el­
adva, a komédiásokkal ő is eltűnt a városból 
feleségével és kis leányával együtt. 

Egy darabig emlegették még őket, de azután 
végkép feledségbe merültek. 

Esztendő múlva azonban, mikor megint vá­
sár lett, bámulva vette észre a közönség, hogy 
a szokottnál fényesebb komédiás bódé nyílása 
előtt senki más , min t az eltűnt Horog csizmadia 
jelenik meg aranyos koronában, vörös palást­
ban s messze csengő harsány hangon meghívja 
a nagyérdemű hazafiakat, eddig még soha nem 

Ragács Gyula fényképe utón. 

KOSSUTH SZOBRA TÓSZEGEN. 

látott nagyszerű mutatványainak megtekinté­
sére. Mellette egy szörnyű nagy, borzas talján 
segéd állott, ki főnöke szavait dobszóval kisérte 
s oroszláni hangon a maga részéről is biztatóan 
hozzá te t te : 

— Tessék, tessék. Belépti-dí j : első hely két 
garas, második hely egy garas. Tessék, tessék, 
t rada rada b u m ! 

No há t meg is telt a bódé, annyi bizonyos. 
— Már csak megnézzük, mit tud ez a csiz­

madia, mondogatták az atyafiak s csapatostól 
tódultak befelé, kivált a második helyre. 

Há t még csak odabenn állt el szemük-szájuk. 
Soha különb komédiást nem láttak, mint Horog 
u ram. Ette a csepüt marék számra, a tüzet meg 
úgy fújta kifelé, akár csak egy tizenkét fontos 
ágyúból dőlt volna, a késeket is úgy nyeldeste 
egymás után, mint más ember a galuskát. 

De még ez mind semmi sem volt. Ezután kö­
vetkezett a legnagyobb csoda. Valami czifra 
ponyva mögül hirtelen csak mód nélkül ara­
nyos ruhában, sarkantyús csizmában előpattant 
egy nyalka menyecske s egy csomó tojás közt 
tett olyan tánczot, hogy az már csak szemfény­
vesztésnek is sok lett volna. É s mi több : egyet­
len egy tojás sem tört össze. 

Eleinte a nagy ámula t miat t rá sem ismertek 
a tánczoló hölgyre, mígnem egyszer csak Tóth 
Sára néni felkiáltott : 

— Jézus, Már ia ! Hiszen Lidi e z ! Oh, Lidi, 
Lidi, mi lett belőled! 

S csakugyan az volt. A Horog felesége. Hajdan 
egyszerű parasztleány, majd később hű segí­
tője u rának mindenféle terveiben. 

Sőt még nagyobb meglepetés is érte a meg­
botránkozó néném asszonyt. Egyszer csak elő­
perdült a ponyvák közül egy kis leány is , czifra 
huszárruhába öltözve s olyan verbungost já r t , 
hogy valóságos csuda volt, azután meg poharat 
tett a fejére s azzal bujkált a székek közt keresz­
tül-kasul . 

Há t ez meg Ida volt, a Horog házaspár méltó 
leánya, a ki tavaly ilyenkor még mezítláb őrizte 
a libát a Körösi-parton. 

De a felzúduló méltó csodálkozás moraját 
csakhamar elfojtotta a megint előlépő Horog 
uram, ékes szavakkal közhírré tevén, hogy most 

következik az előadás koroná ja : ünnepélyesen 
fel fogja magát akasztani. 

E kijelentésre különös nyüzsgés támadt a 
közönségben, nyilvános bizonyságául annak 
hogy ez csakugyan rendkívül népszerű mutat­
vány lesz. A nyüzsgés-mozgás u tán síri csend 
következett be, a művész pedig a közönség pél­
dátlan figyelme közben dolgához látott . 

Kötelet erősített a bódé gerendájára, székre 
állott, beledugta koronás fejét a hurokba s 
kirúgta maga alól a széket. 

Megint felhangzott az a csodálatos nyüzsgés, 
melynek különös nesze a száraz suba-bőrök 
dörzsöléséből, mély lélegzetből és dörmögő sut­
togásból olvadt össze, — de a mi kétségtele­
nebbik muta t ta a rendkívüli tetszést, mint a 
fővárosi színházak legfalrengetőbb tapsa. 

A kötélen csüngő Horog aztán elkezdte a 
nyelvét mind jobban kinyújtani, az arcza 
kékült-zöldült, a két szeme kifelé dülledt, mint 
egy-egy kopáncsos dió. 

A közönségen egyre nagyobb nyugtalanság 
vett erőt. 

— Már e lh ibázta! A nyakára szaladt a 
hurok ! Vége lesz ! Megfullad ! Ilyenféle kiáltá­
sok hallatszottak mind sűrűbben és mind erő­
sebben, kivált az asszonyok közül, míg végre 
Barbócz György, a hajdani szomszéd, odaugrott 
s k i rántva csizmaszára mellől a kését, hatalmas 
kanyarí tással elcseszszentette a kötelet. 

Nagyot puffant Horog u ram, de azért igen 
jól esett neki a dolog, mer t művészete elisme­
rését lá t ta benne . 

— Ugy-e, nagyérdemű közönség, igaz, valódi 
akasztást muta t tam, amúgy magyarán, nem a 
hogy a hi tvány taljánok mutogat ják? De hát 
azért nem esett volna b a j o m : amaz ijesztő 
akasztási jelenségek az művészettel j á r ának! 

No, de fel is szállott ám a Horog uram becsü­
lete ! Még félig-meddig az atyafiság is megbo­
csátott neki, a mely eddig csak azzal vigasztal­
gatta magát , hogy csizmadia = csizmadia. 

Ezután minden évben megjelent Horog a 
vásáron s pedig művészetében évről-évre töké-
letesbülve. Egyszer m á r azt is megtette, hogy 
kötelet feszített ki a városháza kútágasa meg 
kéménye közt, s azon tánczolt végig, még pedig 
úgy, hogy elébb zsákba bujt. 

A felesége, leánya szintén nem maradtak el 
mögötte. 

A művész vagyonosodott, szerzett bolond­
malmot , panorámát s utóbb m á r lejárt társula­
tával egész Bukarestig, Belgrádig. 

A leánya gyönyörű hajadonná fejlődött s 
csakhamar el is vette egy szörnyű nagy hajú 
csinos olasz művész, a kivel Horog uram egye­
sülve, csak úgy ara t ta mindenfelé a temérdek 
garast . 

S ekkor érte el aranykorát . 
H a n e m hát sajnos, nem sokáig tartott . Egy­

szer a gyönyörű Ida leesett a kötélről s meg­
halt . Férje, a «szinyóre» nagy bánatában világgá 
m e n t ; de nem sokára elnyugodott Hörögné is, 
magára hagyván mély bánatával szegény öreg 
művészünket . 

Ettől fogva aztán rohamosan hanyat lot t az 
üzlet. Szegény Horog u r a m a t megcsalták, meg­
lopták, hű t len segédei elhagyogatták, végre már 
nem marad t egyebe, min t egy vén, rósz gebéje, 
a melyik az ócska bódét húzogat ta . No meg az 
a nagy bána t h ű felesége és leánya u tán . 

így já rká l t utóbbi időkben a vásárokra, de 
bizony m á r csak az apróbbakra. Híjába, nagyobb 
helyeken végképen e lnyomta az idegen verseny. 
Csak ilyen kisebb vásárokban kiabálta már a 
rozzant bódé a j ta jában: 

— Tessék, tessék, első hely tiz fillér, második 
hely tetszés szer in t ! 

Mert há t azért régi elveitől nem tágí tot t : ha­
ladt a korral s garas helyett fillért kiáltott . 

Máskülönben épen úgy kiáltotta, min t ezelőtt 
negyven esztendővel, csak az volt a különbség, 
hogy a hangja reszketősebb lett, fekete szakálla 
fehérré vált s koronájáról levedlett az arany. 

Most m á r nem kiáltja szegény sehogy sem. 
Kis bódéját utóbb senki sem igen akar ta láto­
gatni , há t meglátogatta a ha lá l . Ott akadt rá 
egy debreczeni udvarban, a hová valami jószívű 
czívis beeresztette. 

Lehet , hogy épen haza igyekezett szegény 
Horog u ram a szülőföldjére meghalni . De a 
halá l türelmetlen. Pedig Szoboszló csak három 
mérföld Debreczenhez. Várhatot t volna már, 
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míg az öreg mester vén gebéjén haza ván­
szorog. Nem várt. 

Most aztán ott porladozik jó Horog 
uram, a debreczeni homok alatt, s ott hul­
latja majd az akáczfa fonnyadt leveleit az 
első magyar komédiás jeltelen sírjára. 

NÍ/VO.S Béla. 

ERNŐ FŐHERCZEG. 
lSí!4— 1X99. 

A mulandóság törvénye újra elszólított 
egyet az uralkodóház tagjai közül. Hetek 
óta rendes napi hír volt a lapokban, hogy 
a Habsburg fejedelmi család legidősb fér­
fitagja, a 75 éves Er«ó'főherczeg súlyos be­
tegségben sínlődik az enyhe levegőjű Ar­
cóban s hogy életben maradása a koron­
kénti javulások mellett sem remélhető. 
Végre megérkezett a legszomorúbb tudó­
sítás, hogy a nagybeteg e hó 4-én délben 
örökre lehunyta szemeit. 

A kimúlt főherczeg a király 0 Felségé­
nek másod-, József főherczegnek pedig 
első unokatestvére volt, s így halála mély 
gyászt hozott az egész uralkodó-családra, 
mely felejthetetlen Erzsébet királynénk 
elhunyta óta már harmadszor kénytelen 
temetést rendezni . 

Ernő (Károly Félix Mária Bainer Gottfried 
Cziriák) főherczeg 1824 augusztus 8-án szüle­
tett Milanóban ; második fia volt Bainer főher­
czegnek, Lombard-Velencze egykori alkirályá-
nak. Mihelyt fölserdűlt, a katonai pályára 
lépett s ka tona maradt , míg csak aggkora 
engedte. V. Ferd inánd király 1845-ben ezre­
dessé s a 48. (nagykanizsai) gyalogezred tulaj­
donosává nevezte ki. Ebben az ezredben szol­
gált egy ideig Petőfi Sándor is. Ernő főherczeg 
Badetzky tábornagy mellett Olaszországban 
szerezte meg teljes katonai kiképzettségét. 
1847-ben vezérőrnagygyá és dandárparancs­
nokká lett. Az 1S48. és 1849. mozgalmas éveket 
Olaszországban töltötte. 1849-ben a Toskanát 
megszálló sereg élén hosszú és véres küzdelmet 
folytatott Garibaldi szabadcsapatai ellen, mely 
hadi vállalata szerencsével jár t . A Tassano hegy 
mellett Garibaldit és harczosait annyira szo­
rongatta, hogy ezek kénytelenek voltak a közeli 
San Marino köztársaság területére menekülni . 
Garibaldi augusztus 1-én éjjel neje és néhány 
híve társaságában Bavenna vidékére futott, 
1800 főnyi elhagyott csapata pedig megadta 
magát Ernő főherczegnek, ki e hadi tetteért és 
1848-ban az olasz hadjáratban tanúsított hősies­
ségeért altábornagygyá neveztetett ki s egyszers­
mind a Lipót-rendnek hadi ékítményes nagy­
keresztjét kapta. 1850-ben hadosztály-parancs­
nokká lépett elő s a veronai 0. hadtest egyik 
hadosztályát vezényelte ; de innen kevés idő 
múlva a pesti 11-ik hadtest parancsnokává 
tétetett át. Ettől kezdve 1859-ig hazánk főváro­
sában tartózkodott s ugyanitt egy ideig a 2-ik 
lovassági hadtest parancsnoka volt. Nálunk 
voltaképen ekkor ismerték meg közelebbről 
Ernő főherczeget, ki annál szívesebb fogadta­
tásra talált, mer t azt suttogták róla, hogy Pestre 
való áthelyeztetése afféle szelídebb száműzetés 
az udvartól, hol megsokalták vidám életét és 
bő költekezését. 

Pesten a főherczeg a mai Arany János-utcza 
(akkor Fő-út) 29. számú házában lakott s kegy­
vesztett voltát külsőleg is tanúsította az, hogy j 
e ház kapuja elé nem rendelték a főherczeget | 
megillető díszőrséget. Ernő főherczeg itt lakta- ! 
ban örömest érintkezett a magyar főúri csalá- J 
dokkal, sőt a vidéki előkelőbb nemességgel is. | 
Nyájas kedélyessége s keresetlen egyszerűsége 
mindenkit megnyert , a kinek alkalma nyilt vele 
megismerkedni, vagy őt vendégéül fogadni. 

Emlékezetes mozzanat volt Ernő főherczeg 
magyarországi életében, hogy 1857-ben, mikor 
nagy emlékezetű Erzsébet királynénk először ] 
lépett fővárosunk területére, a Duna-parton ő 
és Szczitovszky János herczegprímás fogadta és j 
üdvözölte a ragyogó szépségű fiatal király­
asszonyt, mikor a gőzhajóból kiszállott. 

utóbb, 1859-ben a 3-ik hadtest parancsnok-

ERNŐ FŐHERCZEG. 

ságát vette át s ebben az állásában maradt 
1866-ig, mikor hadtestével Csehországba vonult, 
hogy ott a poroszok elleni hadakozásban részt 
vigyen. Hősiesen küzdött s kitüntette magái a 
königgrátzi ütközetben is, mely azonban vesz­
tett csata lett. Ezen háború után 1866 szeptem­
ber 3-ikán Gráczba tétetett át hadtestparancs­
noknak s egyszersmind Stájer, Karinthia, 
Krajna, Tirol, Vorarlberg és az osztrák ten­
germellék vezénylő tábornokává neveztetett ki, 
majd 1867 január 16-án lovassági tábornokká 
lett. A következő év márczius 20-ikán azonban 
kilépett a tényleges katonai szolgálatból s azóta 
teljesen visszavonulva részint Bécsben, részint 
Sziléziában hrabini kastélyában élt, csupán 
néhány hű emberétől környezve, mivel csalá­
dot nem alapított. 

Élete vége felé sokat betegeskedett; végre 
Arcóba ment üdülni, hol azonban halálát lelte. 

Az agg főherczeg, kinek bebalzsamozott holt­
testét Bécsbe szállították s ott a családi sírbolt­
ban helyezik örök nyugalomra, közeli rokon­
ságban állt az olasz királyi családdal is, mivel 
anyja, Mária Erzsébet főherczegnő, született 
Szavojai-Carignan herczegnő az olasz ural-
kodóházból származott, nővére, Adél főher­
czegnŐ pedig Viktor Emánuel neje s így Um-
berto, mostani olasz király anyja volt. 

Ernő főherczeg elhunytával most testvér-
öcscse, Bainer főherczeg-(szül 1827 jan . 11.) 
lett a Habsburg-Lothringeni uralkodóház leg­
idősebb tagja, ki a bécsi császári tudományos 
Akadémia gondnoka és az osztrák honvédség 
főparancsnoka. 

BŰNÖS SZERELEM. 
Színmű 4 felvonásban. Irta (sás-zár Imre. Klőször ada­

tott a Nemzeti Színházban márczius hó 24-én. 

Császár Imre, a Nemzeti Színház előkelő j 
tagja, a Színművészeti Iskola hivatott tanára, I 
a ki "A művésze t i r ő l néhány évvel ezelőtt írt 
könyvében tanulságosan és érdeklődést lekötőn j 
fejtegeti az előadó művész föladatait, szín- | 
darabot írt «Bűnös Szerelem* czím alatt, a 
melyet előadott a Nemzeti Színház. 

Én könyve olvasásának hatása alatt néztem meg 
darabja harmadik előadását és sietek kijelenteni, 
hogy a könyv emelte előttem a színész értékét, 
a ki alig tiz év alatt nevet szerzett magának a 
színpadon. Ebben a könyvben világos elmével 
és meleg szívvel jelöli meg a művész hivatását, 
mikor a módok és eszközök fölsorolása mellett 
a szépnek és az igaznak szolgálatát tűzi ki 
czélul. Mesterkéletlen egyszerűség, mérséklet 

és igazság: az ő jelszavai. De nemcsak 
Írott, hanem alakításaiban is annyira 
Szem előtt tartott jelszavak, hogy az ő 
művészi egyénisége már-már a tűhnér-
séklet halárait kezdi érinteni, a mennyi­
ben az értelem hangját juttatja néha 
érvényre olt is. a lml a szív hangjának 
l enne he lye . 

De nem azzal akarok ezúttal foglal­
kozni, hogy Császár Imre, mint alakító 
művész mikép nyeri meg. időnkinl a hi­
degségig menő túl mérséklete dac-zára is 
vagy tán ép annál fogva a nők nagy 
lészenek tapsait, hanem azt akarom pár 
szóval jelezni, hogy milyen halast tett rám 
Bzinmüirói első kísérlete. 

A darab, három felvonáson át Lekötötte 
figyelmemet, a negyedik nem érdekelt. Az 
első három felvonásban a főszereplők 
becsvágygyal tele játéka mellett finom, 
élénk, választékos beszéd folyik a modern 
franczia dráma ,jé>l ismert helyzetinek 
keretében. Szereplők : a férj, feleség és 
az udvarló. Az udvarlónál már lelohadt a 
mámor, az asszony még görcsösen ragasz­
kodik hozzá, a férj szemet meg sűrű fátyol 
födi,annak daczára, hogy bél év óta folyik 
mögött^ a játék. A modern kép kiegészí­
téséül mondanom sem kell, hogy az ud­
varló a férj bizalmas jóakaratának teljes 
részese. Ezzel a helyzettel mutatja be alak­
jait az iró a darab kezdetekor. 8 aztán 

négy felvonáson át azon ezé] felé halad, hogy 
pusztuljon a bűnös és nyerjék vissza lelkük 
egyensúlyát a tiszta lélekkel szenvedők. 

Az utóbbiakbe')! kettő mozog a színpadon. A 
megcsalt férj és annak a nővére, egy alig tizen-
nyolcz éves, bájos szőke teremtés, a kinek most 
először dobban meg a szive. Bálványa pedig 
nem más, mint ugyanaz a fiatal festőművész, 
a ki az ő fivére házi boldogságát rabolja kél < \ 
óta, a melyről azonban a két testvérnek hal­
vány sejtelme sincs. 

Mikép pattan ki ez a titok az a kérdés. Az 
udvariónakis van egy nővére. Egy derék, jólelkű 
fiatal özvegy, a ki tudja fivére viszonyának a 
titkát s a ki most egyszerre észreveszi azt is, 
hogy ez az ő művésziivére a megcsalt férj nővé­
rének lelki életét is tönkre tétellel fenyegeti; 
észre veszi, hogy beleszeret a leányba, bűnös 
viszonyával azonban nincs ereje szakítni. Fel­
háborodik, szemrehányásokat tesz neki és fenye­
geti azzal, hogy felfedezi a dolgot a férjnek: 
a művész habozik, a megunt viszony nyűge 
nyomja őt, de szereti a fiatal lányt s végül 
elhatározza, hogy szakít a bűnös szerelemmel. 

Csakhogy nem ezen az ő ingatag elhatározá­
sán fordul meg a szakítás. Közbevág beteges 
idegszervezete szenvedélyes fellobbanásainak 
hatása alatt álló bűntársa: az asszony s egy 
szinpadilag hatásos jelenetben elvágja a szerel­
mesek egyesülését, felfedezve mindazoknak, a 
kiket illet, hogy ő szeretője a művésznek. A fiatal 
lány elájul, a meglepett férj fölindulása hevé­
ben kővé dermed, s a függöny legördül. 

A harmadik felvonásban, a mely a bűntársa­
kat egy tengerparti villa közös lakóiul mutatja 
be, már nem tudtam megtalálni az összefűző 
fonalat. Nem voltam tisztában azzal, hogy a 
férjnek milyen útlevelével kerültek oda. Meg­
vetésével-e, mint a ki egyiket sem érdemesíti 
boszúra, vagy hogy vetélytársával szemben ő 
húzott rövidebbet a kérdőrevonáskor. Csak a 
negyedik fölvonás végső mozzanata deríti ki 
azt, hogy a pár megszökött a leszámolás előtt. 
A harmadikban az asszony megbizonyosodik a 
felől, bog}' a művészt az együttes élettel se tudja 
magához csatolni s egy ideg-roham hatása alatt 
mérget iszik és megha l ; a negyedik felvonás 
meg azt tudatja velünk, hogy a fiatal leány ki­
gyógyult az első csalódás lelki rázkódtatásaiból 
s hogy az elhagyott férj lelkébe is bevitte a 
kiengesztelődés szellemét a felesége halála. 

Há t ez poétikusan megnyugtató vég, sőt az 
adott helyzetben igaz is lehet és pedig mind­
kettőnek a lelki egyéniségéből kifolyólag. A férj 
egy ízig becsületes, a positiv tudományokat is 
kedvelő, higgadt gondolkozó, a kiben a szenve-
délyeskedés hirtelen föllobbanásából nincsen 
semmi se. Észre veszi és bántja is őt a nejének 
elhidegülése, de gyanuskodástól ment belseje-
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bői kifolyólag, saját fogyatkozásaiban keresi az 
okot. Az ilyenekben megvan az engesztelésnek 
hajlama. 

A fiatal leányt a gyöngéd érzés és finom lel­
kület mintaképéül mutatja be a szerző. Hogy 
beleszeret a művészbe, egészen természetes. 
Arczképét festi, ott ül előtte, eszméket cserélnek, 
aztán meg már serdülő korában is álmodozott 
felőle. Az is életből vett dolog, hogy kigyógyul 
ez a lány. Egy teljesen váratlan és hirtelen jött 
erős rázkódásból könnyebb a gyógyulás, mint 
olyan bajból, a mely lassanként, hosszú időn át 
rágódik a lelken. Érthető végül, hogy a válság 
küzdelmes kiállása után nemes, büszke szivével 
nem ismeri többé azt az embert, a ki játékot 
űzött vele; csakhogy mindezen lelki állapotok 
váltakozásainak közvetlen előttünk, a színpadon 
kellene az érdekelt felek egymástól elütő jel­
lemével, vérmérsékével és erkölcsi alapjával 
egyezőleg oly módon kifejlődni, hogy az elő­
adók mintegy a maguk belsejéből merítsék a 
szót s hogy az adott helyzetnek úgyszólva kény­
szer-hatása alatt cselekedjenek is. A «Bűnös 
szerelem» nem a négy felvonás tartama alatt 
fejlődik drámává a színpadon. Elbeszélés az 
eleje, elbeszélés a vége is; az elbeszélők pedig 
egy-ugyanazon ember lelkületének tolmácsai — 
a Császár Imréé, a ki emelkedett gondolkozásá­
val többféle húrt meg tud szólaltatni, de egész 
karakterek megformálása ezúttal még nem sike­
rűit neki. Mert hát nem azon fordul meg a kér­
dés, hogy a szerző egyéniségét domborítsák ki 
a dráma alakjai, hanem ellenkezőleg azon, hogy 
a drámai alakok mindegyikének, ép a szerző 
embergyúrási képességéből kifolyólag, egymás­
tól elütő egyéni hangja legyen, s hogy rájuk 
nézve már a bemutatás döntse el azt, hogy egy-
egy adott helyzetben, az ő egyéni jellegeik kü­
lönbözősége szerint, így vagy úgy kell cseleked­
niük, hogy egy-egy őket érintő eseménynek 
szükségszerűleg így vagy úgy kell hatni a lelkü­
letükre. 

Teszem azt, az a főmozzanat, mikor a darab 
egyik hősnője, az első szerelmében csalódott 
fiatal leány megtudja, hogy ő kettős játék áldo­
zata, nem tette rám azt a hatást, hogy annak 
nyomán az ő lelki egyensúlyát is veszély fenye­
getheti. Egyáltalán nem voltam tisztában azzal, 
hogy milyen fokig érintheti az a rázkódás a lelkü­
letét ; pedig neki az első két felvonásban erről 
világos képet kellene adnia, mert a másodiknak 
végén éri őt a rázkódás. Két jelenete van azt 
megelőzőleg. A festőművészszel az egyik, a 
testvérbátyjával a másik. Drámai szempont­
ból az elsőre — az érdekelt felek közvetlen 
gondolatváltására — esik a fősúly. Csakhogy, az 
a festés közben s hozzá még egy harmadik sze­
mély jelenlétében folytatott eszmecsere halvány 
képet adott arról, hogy katasztrófa esetén mi 
érheti a leánynak a lelkét s nem világí­
totta meg teljesen ezt a mozzanatot az a beszél­

getés sem, a melynek folyamán mintegy incsel-
kedőleg kiveszi belőle szerelmének titkát a 
testvérbátyja. Meglepetésszámba megy, mikor 
a darab vége felé a házi orvos elbeszéléséből 
megtudjuk, hogy életveszélyes lelki betegséget 
állott ki a csalódott. A meglepetéseknek regény­
ben van helye; a jó dráma kizárja a váratlanokat. 

A fiatal leány ideálja — a művész, — egy 
se hideg, se meleg, ide-oda hajló ingatag egyéni­
ség, a kiben talentumán kívül alig van valami 
lekötő; nővére pedig egyenesen ellenszenves, 
holott őt a nemes felbuzdulás jelképéül állítja 
oda a szerző. Én — bevallom — nem értettem 
meg ezt az ő művészfivérével egy háztartásban 
élő, fiatal és egészen nemeslelkű özvegyasszonyt, 
a ki ragaszkodón szereti a fivérét, de jó érzése 
föllázad a miatt, hogy ő bűnös viszonya daczára 
egy ártatlan lány agyát is megzavarja. A föl­
lázadás helyes; de már az annak nyomán kelt 
szándék az ő szívjósága mellett érthetetlen. 
Mert hát mire készül fivére ellen a testvér? 
Nemcsak azzal fenyegeti őt, hogy mindent fel­
fedez a férjnek, hanem meg is indul útjára, 
és csakis valami véletlen téríti el szándéka 
kivitelétől. Hát mi czélt ér el ezzel a felfedezés­
sel ? Azt, hogy ő — a testvér — a férj fegyvere 

elé állítja a fivérét, a kit szeret és hogy mind­
annyiuk szerencsétlenségét a saját vállára zú­
dítja. A jó testvér az ő nemes lelki alapjával — 
a milyennek bemutatja őt az író — nem azon a 
módon nyugtatja meg lelke fölháborodását 
hogy kiszolgáltatja fivérét ellenfelének, hanem 
a testvéri szív balzsamával keresi az utat és 
módot arra, hogy mikép gyógyíthatná ki akarat­
erőben meggyengült fivérének kórságos lelkét. 

A «Bűnös szerelem» hősnője — a perez 
hatása alatt hirtelen cselekvő, lobbanékony, 
idegbeteg asszony, — életből vett alak. Első 
pillanattól mindaddig, mígnem mérget vesz 
önmagához hű és igaz, a mit minden árnya­
latában érvényre is juttat a Márkus Emília 
művészete. Finoman jelzi mindjárt bevezetésül 
azt a gyanakvását, hogy a festővel két év óta 
tartó viszonya nemcsak a megszokottság stá­
diumára sülyedt, hanem hogy más is van a játék­
ban ; aztán idegesen hajszolja a bizonyosságot, s 
mikor gyanúja testet ölt, az összes érdekelt felek 
jelenlétében kikiáltja a gyalázatát azzal a czél-
lal, hogy elriaszsza kedvesétől a lányt s hogy 
magához lánczolja azt, a kitől elfordítja az 
ideálját. Ez a visszalánczolás nem sikerül és 
roncsolt idegeinek megfelelőn, egy ideggörcsös 
roham hatása alatt, hirtelen elhatározással mér­
get vesz az asszony. Talán túlságosan realisz­
tikus volt az ideggörcsös állapot visszaadása a 
színpadon; de viszont az ópium nyomán kelt 
halálos küzdelembe jól eső művészi mérséklet 
vegyült, a véglehellet után pedig a művésznő 
hideg arczán valami poétikusan kibékítő vonás 
is jelentkezett. 

A férj szomorú szerepét Gyenes adta rokon­
szenvesen; a minden áron beavatkozó fiatal 
özvegy pathetikus szerepe Paulaynéban nyert 
értelmes tolmácsolót. A festőművész, Mihályfi 
kezében volt, a ki már többször adta gyakorlott­
sága jelét mint franczia festő; csakhogy ezúttal 
önhibáján kívül nehéz küzdelmet kellett vívnia 
a szerepével. Végül a tavaszkorát élő fiatal lány, 
szíve első megszólalásával, bájos személyesítőt 
talált Császárnéban, a szerző nejében. Hangja, 
mozdulatai, tekintete ós egész egyénisége a jó 
szívű, ártatlan lány valódi lényének mindenben 
megfelel. Hogy érdeklődő figyelemmel kisérte a 
közönség a darabot, abban az ő s a Márkus 
Emilia művészetének is nagy része van. 

Sz—y D—s. 

EGYVELEG. 
* A tajtékról. A tajtékot leginkább Kis-Azsiában, 

Erkichehr vidékén bányászszák, honnan évenként 
250 ezer kilogramm Németországba, nevezetesen 
Euhla thüringiai faluba kerül. Ott évenként több 
mint 300 ezer tajtékpipát készítenek. 

A BUDAVÁRI MINISZTERELNÖKI PALOTÁBÓL. A nagyterem. 
Klösz fényképe ntán. 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 

Roskovics Ignácz rajza a Siposs Antal zeneakadémiája 
hangversenyének meghívóján. 

SIPOSS ANTAL. 
A magyar zene művelői és a zongorajátszás 

magyar művészei közt szép helyet vívott ki 
magának Siposs Antal, ki most örömünnepét 
üli annak, hogy az általa alapított s folyvást 
személyesen vezetett magán zeneakadémia 
fönnállásának 25-ik évét betöltötte. 

A kiváló zenész és tanár életéről és működé­
séről ez alkalomból idősb Ábrányi Kornélnak 
egy czikke után a következőket jegyezzük föl. 

Siposs Antal Hontmegyében Ipolyságon szü­
letett 1839-ben. A zenében és zongorajátékban 
első oktatója atyja volt, ki maga is sokat fog­
lalkozott a zenével. A szép tehetségű fiú a 40-es 
évek végén Pestre került, s itt Thern Károly mel­
lett tökéletesítette magát a zongorajátékban s 
egyszersmind zenetanítói oklevelet is szerzett. 
1858-ban m i n t a "Nemzeti zenede» növendéke 
közreműködvén egy nyilvános hangversenyen, 
hol Liszt Ferencz is jelen volt, annyira meg­
nyerte a nagy mester tetszését, hogy az akkori 
lakóhelyére, Weimarba magához hívta s ott két 
évig tanította. Siposs igen nagy haladást tett, s 
a mint 1861-ben haza tért, itt a Doppler-testvér­
párral hangversenyző körutazást tett az ország­
ban s mindenütt nagy tetszést aratott játékával, 
főleg pedig azzal a sajátszerű móddal, a mely-
lyel a magyar dalokat megszólaltatta s a mely 
ma is egyik kiváló j élessége. 1866-ban külföldre 
ment művészi körútra. Bécsben, Prágában és 
más városokban is kiváló sikerű hangversenye­
ket tartott. Majd pár év múlva ismét haza tér­
vén, állandóan megtelepedett Pesten és attól 
kezdve folyvást zenetanítással foglalkozik. Az 
1874/75. iskolai évben alapította magán zene­
akadémiáját, melyben a tanítványok a zongora­
játszás mellett az énekben és zeneszerzésben is 
alapos oktatást nyernek. Siposs mint zeneszerző 
is kiváló; igen kedvelt és széles körökben elter­
jedt eredeti és átiratos zongoraműveit, dalait, 
indulóit, ábrándjait igazi magyar zamat és ha­

tásos kidolgozás jellemzi. A 80-as években 
magán zeneakadémiáját miniszterileg megerő­
sített «segélyegylet-)-tel bővítette s ennek támo­
gatásával alkalmat nyújt szegény sorsú, de 
tehetséges tanítványoknak, hogy magukat a 
zenében nagyobb mértékben művelhessék. Si­
poss Antal egyik megalkotója az «Országos 
magyar daláregyesületn-nek, melyben több éven 
át az alelnöki tisztet viselte 

Művészete, tanári buzgósága és személyes 
tulajdonságai nagyon ismert és kedvelt tagjává 
tették Siposst a fővárosi társadalomnak. Szép 
bizonysága ennek az a nagy érdeklődós, nuly-
lyel zeneakadémiájának negyedszázados öröm­
ünnepe találkozott. 

* 
Siposs Antalról jubileuma alkalmából Szalay 

Károly tanár a következőket írja lapunknak: 
Siposs Antal a magyar zene újabbkori úttörői 

közé tartozik; s míg egyfelől zeneszerzői mű­
ködéséért méltán megilleti az elismerés, más­
felől a felsőbb zene oktatásában tanúsított 
munkásságáért is számot tarthat a méltány­
lásra. 

A 70-es évek elején fővárosunkban új élet-
elevenség pezsdült föl a képzőművészetek s az 
irodalom minden ágában. A felsőbb zenei kép­
zés azonban még nagyon kezdetleges állapot­
ban volt, s legtöbbször idegen földről ide sza­
kadt zenetanítók vezetésére voltak szorulva, a 
kik a közönséges zongorajáték elsajátításánál 
többre éreztek magukban hivatást. Ez erősebb 
tehetségek rendesen a külföldnek idegen esz­
mék világába tévesztő zeneakadémiáit látogat­
ták legtöbbször, nagy kárára a magyar nemzeti 
zenének. 

SIPOSS ANTAL. 

E nagyon érzett bajon kivánt segíteni az 
1875-ben fölállított országos zeneakadémia 
Liszt elnöklete és Erkel Ferencz igazgatása 
alatt. Ezt megelőzőleg Siposs Antal Lelkében az 
a gondolat villant meg, hogy egy ily magasabb 
zeneintézel számára kellő előképzettséggé] bírd 
tanítványokról kell gondoskodni. Gondolatát 
azonnal tett is követte. 1S7V szeptember l-én 
megnyitotta a Kecskeméti-utcza 14. számú 

A « S I P O S S - A L B U M »-BÓL. -— SIPOSS ANTAL ZENEMÜVE. 



246 VASÁKNAPI ÚJSÁG. 15. SZÁM. 1899. 46. KVFOLYAM. 

A KICSINYEK. 

házában immár 25 év óta fennálló s ma virág­
korát élő magán zeneakadémiáját. 

Alig kell mondani is, hogy a kezdet minden 
nehézségeivel meg kellett birkóznia; de kitar­
tása egyenlő volt bátorságával, és ő utóvégre is 
diadalmaskodott. 

Hogy e 25 év alatt mily fényes eredményeket 
mutatott fel Siposs intézete a zenei kiképzés 
terén, tudja mindenki fővárosunkban ép úgy, 
mint hazánk távolabbi vidékein is. Az alig más­
fél éves intézet, mikor a nemzeti zeneakadémia 
megnyílt, már 8 szép tehetségű tanítványt adott 
át a Liszt Ferencz vezetése alá. Azóta folyton 
emelkedett az intézet és szép számmal bocsá­
tott további pályájukra olyan növendékeket, a 
kik szélesebb körökben is figyelmet keltettek 
művészetökkel. Reklámhajhászó korunkban nem 
utolsó dicséretére szolgál Siposs intézetének, 
hogy míg mások egész házfalakat betakaró pla­
kátokon hirdetgetik zenei methodusuk páratlan 
voltát, addig Siposs zaj nélkül működik, de 
intezete talán épen ezért folyvást telve van elő­
kelő családokból kikerülő növendékekkel, kik 
mellett azonban a szegény sorsú tehetségek 
számára is helyet biztosít a Siposs utánjárásá­
val itt felállított s a kormány által is támoga­
tott segély-egylet. 

A zenetanítás terén kivívott sikerei mellett 
elismerés illeti meg Siposst zeneköltői alkotá­
saiért is. A tősgyökeres magyar zene művelői 
közé tartozik. Szerzeményeiben sajátos, eredeti 
magyar érzelem szólal meg. Fővárosi közönsé­
günk a Siposs által a «Hungária*, «Európa» 
szállók s a Vigadó dísztermében rendezett ma-
tinéekon nem egyszer gyönyörködött már az 
ősz mester művészetében, s intézete vizsgálatain 
maga Liszt Ferencz, a zongora-király is nem 
egyszer megjelent. 

Hogy Liszt, egykori mestere, milyen véle­
ménynyel volt felőle, bizonyítj levele, 
melyet Siposs atyjához ezelőtt több mint 40 
évvel írt, s melyben azt mondta,hogy: «e fiú, ha 
az eddig tanúsított igazi szorgalom útján halad 
s tovább tökéletesíti magát, csakhamar a legkitű­
nőbb zongoraművészek közt fog helyet foglalni.» 

Siposs Antal tiszteletére intézete 25 éves 
fennállásának alkalmából, volt tanítványai és 
tisztelői ünnepélyt rendeznek a «Royal» szálló 
dísztermében. Ez alkalommal a mesternek tisz­
telői díszes emlékalbumot nyújtanak át, eredeti 
aláírásokkal s néhány költeménynyel. Az album 

serdülő, eladó leányokkal, majd fiatal asszo­
nyokkal s végezve a nagymamákkal, kik mind 
virágot tartva sietnek az ünneplő mesterhez. A 
czímlapra hét, a zeneművészetért lángoló szív 
van festve, melyek lángjaiból felgomolygó füst 
a mester sikerült mellképét folyja körül egy 
másik lapon a mester jól sikerűit arczképét. 
Ugyancsak egy másik érdekes emléktárgyat is 
kapott a művész ez alkalommal, egy Gerster 
Károly által festett arczképét, melyet dúsan ara­
nyozott keretében valódi ezüstből készített 
babérkoszorú övez. 

A művész maga is kiveszi részét a fényes ünne­
pély zenei programmjából egy nem rég szerzett 
«Czinka Panna» czimű magyaros ábrándjának 
előadásával, melyet egy ezen alkalomból neki 
ajándékba készített magyar díszítésű rövid 
szárnyzongorán ad elő. E zongora a Hevesi 
Balázs czég gyárából került ki. 

E magyaros festésű zongorának is van egy 
kis története. Siposs ugyanis évtizedek óta a 
Balaton partjain tölti a nyarat, révfülöpi kis 
házában, mely a Kővágóőrs felé vezető országút 
mentén, fönn a hegy tetején áll, csodaszép kilá­
tással a magyar tengerre, Csobánczra és a Ba­
dacsonyra. Az országút felőli oldalán borággal 
teljesen befutott kis földszintes házikó nem is 
sejteti kívülről a benne levő művészi és kényel­
mes berendezést, a miben Siposs szintén nagy 
mester. E Cziiika Panna-laknak elkeresztelt 
kis házban van egy magyaros stilű, rikító szine-

A SERDÜLÖK. 

Gerster Károly művészetét dicséri. A művész 
eredeti gondolatot illusztrál az egyes lapokon, 
melyekből többet mi is bemutatunk lapunk 
olvasóinak. Ugyanis a Siposs köré gyülekező 
tisztelgők seregéből mutat be egyes csoportokat, 
kezdve a gyügyögő gyermekeken, folytatva a 

A NAGY LEÁNYOK. 

A « SIPOSS-ALBUM »-BÓL. — Gerater Károly rejiai. 

zésű bútorokkal berendezett szoba, melynek 
tarkaságából szinte kirítt idáig a remek, nagy 
értékű, palizanderfa pianino. Az ez által zavart 
művészi összhangot hozza most helyre a Hevesi 
Balázs czég által ajándékozott, magyar díszí­
tésű új zongora, mely mellett, hogy még sok 
édes óráját élvezze az ősz mester a Múzsa által 
való igazi ihlettetésnek, bizonyára őszintén kí­
vánja a magyar zenének minden barátja. 

Szakty Károly. 

SIPOSS ANTAL ALBUMÁBÓL. 
Siposs Antalnak. 

Budapest, 1899 április 8. 

Szeretet a tanításod, 
Művészet a dicsőséged. 
Szived köré muzsikáltad 
A borongó magyar népet. 

Igaz lélek zokog, ujong 
Minden kicsi kis nótádba, — 
Mély összhangja : magyar érzés, 
Hű visszhangja : magyar hála. 

Endrődi Sándor. 
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E m l é k s o r o k . 
(Siposs Antalnak.) 

A béreztetön hó szemfedél, 
Keblén azért virág fakad ; 
Ott fönn habár örök a tél, 
De méhe ős tűztől dagad. 

Tűnnek felette ezredek 
S hiába tépi fergeteg. 

Osz dalnok áll az új idők 
Zsivaja közt, kezébe' lant; 
Szellem-kezek vezérlik őt 
Míg húrjain csendül a hang. 

Minden dalában ős erő 
Vad árja zúg, ébresztgető. 

Dalolj soká még ősz vezér, 
Zengjen dalod, mint harsona ! 
Kincs-halmazánál többet ér 
Mit dalnokának ád hona : 

Együtt örül, búsong veled 
S dalodban élni fog neved ! 

Szalay Károly. 

A MAMÁK. 

KOSSUTH TÓSZEGI SZOBRA. 
A pestmegyei Tószeg község hazafias lakos­

sága Tóth Bertalan ref. lelkész és dr. Endre 
János községi orvos kezdésére szobrot állítta­
tott piaezterén Kossuth Lajos emlékére, mely­
nek ünnepélyes leleplezése márczius 23-án dél­
előtt ment végbe a község és környéke lakossá­
gának élénk részvéte mellett. 

Kezdjük el a Szent György-térre néző részen, 
a régi színház szomszédságában. 

Itt hét szoba nyílik egymásból, melyek mind 
a térre néznek; ezekhez tartozik még egy ud­
vari kerek terem, csupa zöld bútorral felszerelve: 
Ezt a termet két szép szobormű is díszíti. Ez a 
nyolez szoba, egy nagy előszobával a miniszter­
elnöki magánlakás, mely a szomszéd várszin-

A NAGYMAMÁK. 

A leleplezés ünnepére többek társaságában 
Kossuth Ferencz orsz. képviselő is megielent, sőt 
már Szolnokon nagyobb küldöttség üdvözölte. 
A vendégek innen hosszú kocsisorban indultak 
az ünnepély színhelyére, s Tószeg községbe, 
melynek határában Péter Sándor tanító veze­
tése alatt ötven tagú lovas-banderium fogadta 
az érkezőket. A község végén tlsten hozott* 
feliratú diadalkapu volt állítva. 

A leleplezés délelőtt 11 órakor nagy hóvihar­
ban vette kezdetét. Először a czeglédi dalárda 
elénekelte a Hymnuszt, azután Tóth Bertalan 
ref. lelkész, a szobor-bizottság elnöke mondott 
lelkes alkalmi beszédet. A beszéd alatt lehul­
lott a lepel a szoborról. Ezután Sassi Mihály 
községi biró néhány szóval átvette a szobrot a 
község gondozásába. Erre Kossuth Ferencz 
lépett az emelvényre és lelkes éljenzés között 
köszönte meg a tószegiek hazafias kegyeletét. 
Kossuth Ferencz beszéde után Martosy Eózsika 
és Rimóczy Rózsika a tószegi nők nevében dí­
szes koszorút helyeztek a szobor talapzatára. 
A kegyeletes ünnepélyt közebéd követte. 

A tószegi emlékmű magas homokkő-oszlopon 
álló mellszobor, mely Kossuth Lajost java férfi­
korában ábrázolja. A bronz-öntésű mellszobrot 
Somogyi Soma és fia budapesti szobrászczég 
készítette. ___—-—==== 

A MINISZTERELNÖKI PALOTA TERMEI. 
Most, midőn a budai miniszterelnöki palota 

három termének a rajzát bemutatjuk, egyszer­
smind nem lesz érdektelen, ha ezen nevezetes 
épület belső beosztását is ismertetjük. 

házzal fedett folyosóval van összeköttetésben, 
melyen át egyenesen a páholyokba lehet jutni. 

E lakosztály után díszes sarokterem követ­
kezik, melynek falain három igen becses gobelin 
látható: egy nagy és két kisebb. A bútorok is 
gobelinnal vannak itt bevonva s szintén nagy 
értéket képviselnek. E becses gobelineket és 
bútorokat még Mária Terézia királynő ajándé­
kozta a bécsi magyar háznak, honnan Tisza 
Kálmán miniszterelnöksége alatt hozattak át a 
budai palotába. 

Szomszédja ennek a *vörös-terem» csupa 
vörösszínű bútorzattal, melyet annak idején 
Szlávy miniszterelnök készíttetett. A falakat 
Mária Terézia és férje, Lotharingiai Károly 
életnagyságú arczképei díszítik. 

Ebbe nyílik a tvagyterem*, mely öt ablaká­
val tekint a királyi palota épületei felé s az 
erkélyre nyílik. Köröskörűi a falak mellett hét 
pamlag és számos karszék van elhelyezve, a 
mennyezetről pedig két hatalmas csillár ragyog 
le. Ezen terem bútorait Szapáry Gyula minisz­
terelnök újíttatta meg. 

Most következik egy sarok-terein, mely már 
a Dunára nvújt gyönyörű kilátást. Ez a minisz­
terelnöki elfogadó. Itt a király és királyné, — 
valamint az Andrássy és Lónyay miniszter­
elnökök arczképei láthatók. 

Szomszédja ennek a «tanács-tem„», köze­
pén egy tojásdad alakú asztallal, tíz karszékkel 
tiz miniszter számára és pár pamlaggal Fel­
tűnik itt egy igen szép márvány kandalló is. 
A falakról "az eddigi miniszterelnökök kepei 
tekintenek le, t .i . Andrássyn és Lónyayn kívül, 

kiknek arczképei a szomszéd sarokteremben 
vannak. 

A tanácsterem után egy kisebb szoba követ­
kezik, mely a miniszterelnökhöz beosztott titkár 
részére van fentartva. 

Ebbe ismét a miniszterelnök dolgozószobája 
nyílik. 

Az épület többi részei! az emeleten és föld­
szint hivatalok, az alkalmazottak, a cselédség 
lakásai, konyhák s egyéb mellékhelyiségek fog­
lalják el. 

Egyúttal felsoroljuk itt időrendben 02 eddigi 
miniszterelnökökéi is. 

Gróf Aiitlrríssij Gyula IS(i7 l'ebr. 17—1871 nov. 14. 
Qr6f Lónyay Menyhért 1*71 nov. 14—1872 decz. 4. 
Szidvy József 187a decz. 4—1874 maros. SÍ. 
Bittó litván 1874 mároi. 21 — 1875 márcz. 2. 
Báró Wenckheim Béla 1876 marez. 2—1875 okt. 80. 
Tisza Kálmán 1875 okt. SO—1890 miire/.. 18. 
drót Szapáry Gyidu 1890 mircz. 13 1892 nov. 17. 
WekerU Sándor 1881 nov. 17 1895 jan. 14. 
Báré Bdnffy Dezsó 1895 jan. 14—1899 febr. 26. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
A Budapesti Szemle áprilisi kötetének gazdag 

tartalmában az első czikk lícller Ágost tollából 
való s egy orosz tudós asszonyról Kovalevszky 
Szónyáról emlékezik meg, a ki a mellett hogy a 
mathematikában ritka tehetséggel vált ki, mint 
iró is jeleskedett. Werlheimer Ede folytatja 
«Az 1811—12-diki magyar országgyűlés, czimű 
dolgozatát, melyet eddig kiadatlan okiratok alapján 
irt meg. Grósz Emil a Szabad Lyceumban tartott 
tanulságos előadásait közli a szem szerkezetéről 
és működéséről. — Nagyérdekű ujabb alkotmány­
történetünkre K. M. (Kónyi Manó) czikke «Gróf 
Rechberg Deáknak 186 l-diki föliratáról. • Az akkori 
külügyminiszternek, ki a napokban hunyt el, azon 
czáfoló irata ez, melyet a külföldi udvaroknál volt 
osztrák követek tájékozására irt. Molnár Géza 
•Perosi és az egyházi zenei czímen a gyorsan 
feltűnt Perosi zeneköltő ünnepléséhez szól hozzá. A 
szépirodalmi közleményekben az amerikai Budyard 
Kipling elbeszélését olvassuk : «A ki király akar 
lennii, angolból fordította D. P. ; továbbá Lévay 
Józsefnek «Emlékül» czim alatt három költemé­
nyét, s Coppée-nak francziából fordított «Zászlónk-

Á kis sipos. 
A «S1P0SS-ALBUM»-BÓL. — Genrtei Károly r&jsai. 
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AZ ISASZEGI CSATATÉR 1849-BEN. — Than Mór egykorú vázlata után. 

ért» köl teményét . — Az «Értesítő* könyvismer te tő 
rovat E a d ó Antal «Dalok és tör téne tek* , s Navrat i l 
Ákos «Smith Á d á m rendszere* könyvével foglal­
kozik, Hegedűs L ó r á n t pedig F r i e d r i c h n e k a sör 
megadózta tásáró l szóló könyvé t i smer te t i . A Buda­
pest i Szemle előfizetési á ra egész évre 12 forint, 
félévre 6 f o r i n t ; füzetenkint 1 for in tér t kapha tó . 

N e m z e t i S z i n h á z . Ápril is 5-ikén dé lu tán ren­
dezték a Nemzet i Sz ínházban az első ifjúsági elő­
adást, melynek rendel te tése , hogy az iskolák ser­
dülő ifjúsága a klasszikus színművekkel szemlél-
te tőleg megismerkedjék. E h h e z já ru l , hogy az elő­
adás t magyarázó felolvasás előzi meg, mely az iró 
és a darab i roda lomtör téne t i je lentőségéről tájé­
koztat . A közoktatásügyi minisz te r és a Nemzet i 
Sz inház igazgatósága egyetér tőn ápril is és május 
h a v á r a nézve á l lapodtak meg kisér le tképen az ily 
előadásokban. Mérsékeltek a belépt i jegyek, melye­
ket a g imnáz iumok, reáliskolák és leánynevelő-
iskolák rendelkezésére bocsátot tak. D e ezek tanulói ­
nak nagy száma mel le t t alig ha rmadrész j u t h a t 
a színházba. Az első előadást ápril is 5-ikén dé lu tán 
ta r to t ták . Színre kerül t Ka tona József «Bánk 
bán»-ja , melyhez a bevezető előadást Jókai Mór 
ta r to t t a . Természe tesen a szinház nézőtere szoron­
gásig megte l t . 

A földszinten foglalt helyet a középiskolák fiu 
tanulósága. A páholyokat , erkélyeket a leány 
t anulók foglalták el, a karza tokat is a fiuk. 
A mikor a függönyt felvonták, ünnepélyes je lene t 
következet t . Megjelent Jókai Mór, hogy magyará ­
zatot adjon az előadásról, a klasszikus sz ínműről 
és szerzőjéről. A m i n t Jóka i megjelent , az ifjúság 
az ő k imondha t a t l an őszinteségével tö r t ki t aps ­
ban , éljenzésben. Lindau Pál , a jeles n é m e t i ró 
jelen volt az előadáson, és elfeledhetet lennek 
m o n d t a ezt a pi l lanatot . Egy szót sem ér te t t 
— úgy m o n d — de érezte , hogy mi tör ténik , s 
lá t ta egy költő magaszta lásá t a megvesztegethete t -
len szivekből. Jókai alig bir t szóhoz ju tn i , sokára 
kezdhet te meg előadását Katonáró l és i B a n k b á n i ­
ról. Az ifjúság mos t m á r mély csendben figyelt. 
A költő ha lkan kezdet t beszélni. E l m o n d t a a t ragé­
dia keletkezését , viszontagságát at tól fogva, hogy 
Ka tona megí r t a a darabot , mindaddig , a mig végre 
a köl tői a lkotás d iadal ra j u to t t a magyar szín­
padokon. Előadásá t visszaemlékezésekkel fűsze­
rezte, miközben hangja egyre erősbödött . N é h á n y 
szünete t t a r to t t előadás közben, mia la t t tek in te te 
végig s u r r a n t az ifjakon és leányokon, a kik áhí­
ta t ta l kisér ték m i n d e n szavát, m i n d e n mozdula tá t . 
Ünnepé lyes pi l lanat volt ismét, mikor a költő, 
a múl t időkre czélozva, így szólt : . H a z á m n a k 
fiatalsága, j övendőm örököse ! Tudd meg és meg­
tar tsad , hogy a mig Ka tona Bánk bánja a n e m z e t i 
sz ínpadon tündököl, addig Magyarország egén a 
szabadság ragyogni fog. Ez a m i uralkodó p lané­
t á n k !. Az ifjúság er re felugrott ültéből, tapsol t , 
él jenzett . Ezu t án megkezdődöt t tDánk bán* elő­
adása, de n e m lehet mondan i , hogv va lami k i t űnő 
előadás volt. A jövő szerdán i smét ifjúsági elő­
adás lesz. 

M a g y a r S z i n h á z . Az erzsébetvárosi sz inház 
újdonsága % Liliputi hercsegnö*, egy opere t tszerű 
énekes sz inmű. Szerzője Márkus József, a színi 

i rodalom újabb nemzedékének n e m ötlet nélkül i 
irója, a ki elég t e r m é k e n y is, m e r t a Népsz ínházban 
mos t van ki tűzve e lőadásra egy másik darabja. A 
szerző a ' L i l i p u t i he rczegnóVben egy jó szerepet 
akar t í rn i , s mel le t te a da rab egyéb részéről meg­
feledkezett. 

A «Lil iput i herczegnő* vol taképen egy bábu, a 
mi lyenek előfordulnak opere t tekben és balet tekben. 
A bábu egy bábszínház kincse, m e r t ezt j á r n a k 
lá tn i a sz ínházba. A szerkezete azonban elromlik, 
j av í tan i küldik tehá t , de ot t Tilly kisasszony eladja, 
s mivel a bábsz ínház e nélkül el n e m élhet , Til ly 
helyet tesí t i a bábut s lázba ejt m i n d e n k i t . I t t a 
sz ínpadi dicsőséget megszeret i , m á r hű szerelmesé­
től is kezd elfordulni, de mikor könnye lmű gavallé­
rok fogják os t rom alá, visszatér szerelmese karjaiba. 
A l i l iputi herczegnő j ó szerepét Ledovszky Gizella 
szere te t remél tón já tsza, s énekli dalai t . A dalokat 
Hegyi Béla szerezte ; köztük egy p á r cs inosát . Vlád 
Gizella, Sziklay, Hal le r I rma , L á n g Ete l , Halas i , 
Szentmiklósi , Szilágyi, F ü r e d i a sz inház legjobb 
erőivel támogat ják az előadást . 

KÖZINTÉZETEK ES EGYLETEK. 
A M a g y a r T u d . A k a d é m i a n a g y h e t e . Az aka­

démia nagygyűlése május első nap ja iban lesz. E k k o r 
dönt i el az akadémia a j u t a lmak odaítélését , sokféle 
pályázat sorsát , s megál lapí t ja *az új pályázatokat , 
megválasztja az új tagokat . 

Május 2-ikán dé lu tán kezdődik a nagygyűlés az 
osztályok értekezésével . E z e n a nagygyűlés anyag­
já t , az előter jesztendő javas la tokat rendezik . Május 
3-ikán a n a g y g y ű l é s : Az osztályok je lentése i a 
pályázatok eldöntéséről , uj pályakérdésekró'l és 
választásokról . A j u t a l m a t nye r t pá lyamunkák jeli­
gés leveleinek felbontása, a többi levelek elégetése. 
Május 4-én, csü tör tökön déli 12 órakor az igazgató­
tanács ülése. E n a p o n egy igazgató tag is válasz­
t a n d ó . Május 5-én, pén teken dé lu tán 5 ó rakor t ag ­
választó nagygyűlés . T á r g y a k : egy igazgató- tag 
vá lasz tása ; az akadémia t iszteleti , r endes levelező 
és külső tag ja inak megválasztása . Május 1-dikén, 
vasá rnap délelőtt ünnepé lyes közülés. 

H í r l a p í r ó k n e m z e t k ö z i k o n g r e s s z u s a R ó m á ­
b a n . A h í r lap í rók nemze tköz i kongresszusa , melye t 
1896-ban az ezredévi ü n n e p e k alat t Budapes t en 
t a r to t t ak , m o s t Rómában gyűl t össze. A magya r 
h í r lap í rók több küldött je is o t t van. Ápri l 5-ikén 
nyi l t m e g a kongresszus, s a megnyi táson az olasz 
királyi p á r és család is je len volt . 

Ruspoli r ó m a i po lgármes te r rendkívül meleg 
h a n g o n üdvözölte a sajtó képviselőit . E z u t á n Sin-
ger Vilmos, a «Neues Wiene r Tagblatt» főszerkesz­
tője, a kongresszus elnöke, köszönete t m o n d o t t a 
királyi p á r n a k megjelenéseér t s él tet te a királyi 
családot. A beszéd végeztével Umberto király hosz-
szabb beszélgetésbe bocsátkozot t az elnökkel, meg­
köszönve nek i a királyi házról és a királyról m o n ­
dott szavait . Umber to király a kongresszus számos 
tagját b e m u t a t t a t t a magának . Rákosi J e n ő n e k , a 
magya r osztály e lnökének megjegyezte a király, 
hogy Olaszországban nagy a rokonszenv Magyaror­
szág i r án t , s n e m kételkedik, hogy ezt a magyarok 
is viszonozzák. Miu tán még Margit k i rá lyné külön 
is megköszönte S ingernek az üdvözlést , a királyi 

pá r megújuló zajos üdvözlések közt távozott . Az 
ülés további folyamán Moneta m i l anó i küldött saj­
ná lkozásának adot t kifejezést, hogy négy, a gondo-
la tszabadság véde lmeér t fogságban levő kollégájuk, 
Alber tar io , Chiesi , Bomuss i ós Tu ra t i , kiket a mi­
lanói zavargás idején tava ly májusban elfogtak, 
kény te lenek a kongresszustól távol m a r a d n i . Indít­
ványozza , hogy a kongresszus fejezze ki eme kollé­
gák mie lőbb i megszabadulása i r á n t való óhaját. 
M o n e t a i n d í t v á n y á r a Singer V i lmos elnök kijelen­
te t te , hogy a m o s t e lhangzo t t szavak vi ta tárgyát 
n e m képezhe t ik . Mindazoná l t a l — úgymond - azt 
hiszi , hogy a mély t i sz te le tnek megsér tése nélkül, 
melyhez Olaszország közha tósága inak tartozik, ki­
fejezést a d n a k a n n a k a r e m é n y n e k , hogy távollevő 
kollégáik, a kirá lyi in tézkedések a lapján, szabadsá­
g u k a t n e m sokára i smé t vissza fogják nyern i . 

MI ÚJSÁG? 
E r z s é b e t k i r á l y n é e m l é k e z e t e . A n é h a i Erzsé­

bet k i r á lyné emlékére B u d a p e s t e n emelendő temp­
lom fölépítésére eddigelé m á r több m i n t G0,000 
forint gyűl t össze. Vaszary Kolos herczegprímás 
maga 5000 forintot adot t . Az ura lkodóház tagjai 
közül is többen tek in té lyes összeggel j á ru l t ak a 
t e m p l o m költségéhez. A t e m p l o m i gyűjtések ered­
m é n y e a jövő h ó n a p b a n fog beérkezni a gyűjtő­
bizot tsághoz. A központ i gyűjtő-bizot tság most 
m i n d e n megyében , m i n d e n nagyobb városban vi­
déki b izot t ságokat alakít , melyek a boldog emlé­
kezetű Erzsébe t k i rá lyné h a l á l á n a k első évforduló­
j á n fogják m ű k ö d é s ü k e t megkezden i . — Az elmúlt 
nagyhé t en Genfben a k i r á lyné ha lá la helyén a 
székesfejérvári és a kolozsvári kereskedelmi akadé­
mia Svájczban j á r t ha l lga tó i r endez tek emlék­
ü n n e p e t . Összegyülekeztek a «Beau-Bivage» fogadó 
előt t i emlékezetes t é ren , ho l F a l u d i dr. igazgató 
ny i to t t a m e g az ünnepé ly t . U t á n a Kiss dr . igazgató 
m o n d o t t beszédet a ki rá lynéról , két hal lgató pedig 
szavalt . Ot t volt a genfi osz t rák-magyar konzul is. 
A fogadóban megnéz ték a szobát is, hol a királyné 
megha l t . — A Riviérán , hol a k i rá lyné négy telet 
tö l tö t t , M e n t o n e községe emléket ál l í tot t a Cap-
Maitin fogadója előtt . A 15 m é t e r magas gránit-
obeliszket márcz ius 6-ikán leplezték le. Az obeliszk 
felső r é s z é n franczia nyelven ez olvasható : 
EN SOUVENIR DU SÉJOUB AU CAP-MABTIN DE SA MAJESTÉ 

E L I S A B E T H 
IMPERATRICE D'AUTBICHE ET REINE DE HONGRIE 

MDCCCXCIV MDCCOXCV MDCCCXCVI MDCCCXCVII 
Az obeliszk t a l apza tán M. Montgomerynek a 

kö l teménye van bevésve franczia nyelven. Tar­
ta lma a következő : .Fe lá l l í to t tuk e nagyon szerény 
obeliszket, oh, Erzsébet k i rá lyné , k i es ténk in t sze­
re t té l ide jönni , hogy beleheld a cziprusok i l latát és 
megp ihenhes s a sziklák között . Ha jdan az erdők 
az i s teneké voltak, mos t légy te kegyes védője, 
óh szent császárné, légy gén iuszunk s majd talál­
kozunk a ragyogó égben, m e r t n e m h iszünk az örök 
elválásban.* 

A m e n t o n e i emlék fölavatása egyházi szer tar tás­
sal tö r t én t . A nizzai püspök misé t t a r t o t t s azu tán 
m e g h a t ó beszédet m o n d o t t Erzsébe t királynéról . 
Következet t ezu tán a koszorúk elhelyezése az emlék 
t a l apza tá ra . Az ünnepé lyen ot t v o l t a k : Eszterházy 
Pál gróf, m i n t Fe rencz József k i rá ly képviselője, 
Ponsonby kap i t ány az angol k i rá lynő képviseleté­
ben, Grassi főt i tkár a svájczi szövetség elnöke kép­
viseletében, Glaize konzul a kü lügymin i sz te r kép­
viseletében, továbbá Joly t ábo rnok nizzai kor­
mányzó , a m e n t o n e i po lgármes te r , a konzul i testület 
ós a 27. vadászezred t iszt ikara. Fe r encz József 
király táv i ra t i lag m o n d o t t köszönete t . A koszorúk 
letételénél a megbízo t tak mindegyike beszédet mon­
dot t . A pá r i s i Comédie frangaise egy tagja költe­
m é n y t szavalt , a melye t M o n t g o m e r y berezegne 
í r t . Esz t e rházy gróf Fe rencz József Ő Felsége ne­
vében franczia nyelven m o n d o t t köszönete t Bacine 
osz t r ák -magyar a lkonzulnak és mindazoknak , a 
kik az emlék feláll í tásának eszméjét megvalósí tani 
segítették. 

M a g y a r k i r á l y o k e m l é k s z o b r a i B u d a v á r b a n . 
Szent-István az első m a g y a r király lovasszobra, a 
melye t az ezredévi forduló alkalmából az állam ren­
delt m e g Stróbl Alajos szobrász tanárná l , m o s t ké­
szül a m e s t e r m ű t e r m é b e n . A szobor lovon ülve 
örökí t i m e g Szent - I s tván t , a m i n t kezében magas ra 
tar t ja az apostol i ket tős keresztet . A szobor ta lap­
za tá t h a t a l m a s domborművek fogják ékesí teni , a 
melyek a szent király h is tór ia i t énye i t h i rdet ik . Két 
d o m b o r m ű m i n t á j a m á r el is készült, az egyik Szent 
I s tván koronázásá t , a más ik Bécs város hódola tá t 
t ü n t e t i föl. A szobrot a Mátyás- templom mögöt t . 
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a bástyán állítják föl, s a pest i oldalról is lá tn i 
lehet. — Áz új királyi várpalota építése az idei 
melegebb időjárás beáll ta óta nagy arányokban ha ­
lad előre. A min isz te re lnöki palotával szemben be­
fejezéséhez közeledik a magya r testőrség palotája, 
m e l y pompás barokkst i lü épület és szépen egészíti 
ki a királyi pa lo ta épületcsoportját . A palota ud­
varán mos t a kirá ly jóváhagyásával meg fogják örö­
kíteni a budai várpa lo ta első alapítójának, Mátyás 
királynak az emlékét . Ez művészi kú t lesz, raj ta 
Mátyás király alakja, e lőt te az elejtett szarvassal, 
továbbá a mondabe l i Szép I lonka és egy lovas va­
dász, a m i n t kürt jébe fúj. Az emlék építészeti ré­
szét Hauszmann Alajos t anár , a királyi palota 
építője tervezte , míg a szobrászati részt Stróbl 
Alajos t aná r min tázza . 

A p á p a e g é s z s é g e . A pápa állapotáról ellen­
kező hirek érkeznek Kómából. A mig egy részt 
azt állítják, hogy X I H . Leo a betegség u tán n e m 
gyarapodik erőben, addig m á s részt Lappon i és 
Mazzoni orvosok ha t á rozo t t an mondják, hogy a 
pápa felgyógyult, megkezdte rendszeres foglalkozá­
sát s egészségi á l lapota n e m roszabb, min t az 
utolsó h á r o m év ala t t volt. Április 11 -ikén fogadja 
a szent kol légiumokat és pápai méltóságokat. 
Április 16-ikán a Pé te r - t emplomban több ezer 
ember je lenlé tében misét hallgat . E kedvező hi rek 
ellenében mégis állítják, hogy a pápa környezete 
nyugtalan és aggódó ; a pápá t azonban megnyug­
ta tn i igyekeznek, hogy egy h é t e n kétszer-háromszor 
néhány ember t k iha l lga táson fogadjon, de ezek a 
kihallgatások nagyon rövidek, s a pápa elé járulókat 
megkérik, hogy fontos dolgokról ne beszéljenek. 

Sz ínház i é l e t B u d a p e s t e n . Huszonöt esztendő­
vel ezelőtt m é g sí ig b i r ták fölépíteni Budapes ten a 
második m a g y a r sz ínházat , a Népszínházát . Most 
m á r a külvárosokban is szinházak épülnek. A hús­
véti két ü n n e p e n a Nemze t i Szinház, Vígszínház, 
Népszínház, Magyar Szinház, Városligeti színkör, 
Kisfaludy-szinház a két ü n n e p n a p o n összesen 4—4 
előadást t a r to t t , ez összesen 24 előadás, a mihez 
hozzájárul az Operaház két előadása. Huszonhat 
előadás két napon ! A Nemzet i Sz ínházban két ma­
gyar és két idegen da rabo t a d t a k ; a Népszínházban 
sz in tén ; a Vígsz ínházban csupa idegen darab kerül t 
azinre ; a Magyar Sz ínházban h á r o m előadás ju to t t 
hazai szerzőknek. Hozzá kell még számítani , hogy 
a budai Vársz ínház ápri l is elseje óta csukva, m e r t 
lebontani készülnek, a kr isz t inavárosi színkör pedig 
még nem nyíl t meg . A városligetben is magában 
három szinház van, ke t tő a Papr ika Jancs i - te lepen. 
Ezek egyikét, melyet eddig Var ie tének hívtak s né­
metül já tszot tak benne , Zöldi Már ton , a jónevű és 
jótollú i ró vet te át Dalos szinház-nak nevezte el, s 
kisebb énekes darabokat adat benne . A szinházak 
szaporodásával szaporodik a sz ínházba j á ró közön­
ség is. 

A n ő i s z é p s é g ápolására, fentartására és emelé­
sére leginkább ajánlhatjuk Bantler Ödön kitűnő hír­
névnek örvendő Szt. Miklós gyógyszertára (Temesvár) 
által előállított kozmetikai szereket, melyek mentesek 
minden károsan ható anyagtól és mint számtalan 
esetben beigazoltatott, meglepő sikerrel és teljes meg­
elégedéssel használják az egész országban. Bővebbet a 
hirdetési rovatban. 

Az előkelő hölgyek figyelmébe. 
A legizlósesebb női angol kosztü­
möket készítenek saját műtermükben 
Schneller és Kozma női angol-, 
és férfi szabók Budapest, «Roya!» 
nagy szálloda. 

HALÁLOZÁSOK. 
ERNŐ FÖHERCZEGET, az uralkodó-család legidősb 

tagját, ki Arcóban h u n y t el, Bécsben temet ik el a 
császári és királyi család sírboltjában április 9-én 
délután. A hol t tes t 8-án este érkezik meg. Fr igyes 
és Lipót Szalvator fó'herczegek Arcóba érkeztek. 
A temetésen je len lesz a Sopronban állomásozó és 
negyvennégy esztendő óta E r n ő főherczeg nevét 
viselő 48. számú gyalogezrednek tiszti küldöttsége 
is . Bajner főherczeg, az e lhunyt öcscse rendkívül 

sok részvét-táviratot kapott az udvaroktól és ural­
kodóktól. 

Báró HIRSCH MÓRNÉ, szül. Bischoffsheim Klára 
meghal t ápril 1 -sején Parisban, 60 éves korában. A 
nagy jótéteményeiről ismert Hirsch báró özvegye 
volt, ki 1896-ban hunyt el magyarországi birtokán. 
A báróné férje halála u tán szintén nagy jótékony­
ságot gyakorolt s az ő alapítványai is milliók™ lúg­
nak. A világ minden részén működtek jótékony­
sági irodák, melyek a szegényeket segélyezték. Az 
elhunyt jószívű nő budapesti jótékonysági irodájá­
nak néhány héttel ezelőtt tudvalevőleg egymil l ió 
forintot küldött, mer t hallotta, hogy sok szegény 
embernek kérvényét vissza kellett utasí tani . E mel­
lett méltó a fölemlítésre, hogy a budapesti és bécsi 
iroda egyenkint tízezer forintot adott jótékony 
czélra hónaponkint . Az egész világ szegényeinek 
könye kiséri sírjába a nemeslelkű asszonyt. 

Elhunytak még a közelebbi napokban : Bevisnyei 
EEVICZKY ISTVÁN, nyűg. cs. és kir. vezérőrnagy, 
Budapesten, 63 éves korában. Négy testvére. S;ín-
dor, Berta , Károly nyűg. magyar kir. honvédezre­
des és Konrád, miniszteri tanácsos és számos 
rokona gyászolja. — Zengővári FORRAV IVÁN, Bara­
nyamegye nyűg. fó'szolgabirája, Pécsett , 70 eszten­
dős korában. — Gyöngyösi PETHEÖ FERENCZ, nyűg. 
cs. és kir . ezredes, 88 éves korában, Budapesten. 
Az e lhunyt volt az, a ki 1853-ban, mikor Orsován 
megtalálták a koronát, a karánsebesi 13-ik számú 
határőrvidéki ezred parancsnoka által, tekintve 
ősmagyar származását, megbízatott, hogy a dísz­
századot vezényelje, mely Orsován a koronát 
átvette és Bécsig kisérte. — PÁLFY VIKTOR, Szeged 
városi tanácsos, korábban miniszter i tisztviselő, 
Pálfy Ferencz polgármester fia, ki a legutóbbi kép­
viselőválasztások alkalmával szabadelvű program­
mal lépett föl, de Polczner Jenővel szemben kisebb­
ségben marad t . — SEELER SÁNDOR, pénzügyminisz­
teri számtanácsos, 50 éves korában, Budapesten. — 
PAPP MIHÁLY, a halasi ref. főgimnázium nyugalma­
zott tanára , 27 évi tanár i működése s nyugdíjazta­
tásának alig pár napja után, Halason. — MIKO-
LOVSZKY JÁNOS, őrnagy, Kassán. — VIRÁGH MIHÁLY, 
erdődi járásbiró, az erdődi ref. egyház gondnoka 
és Szatmármegye törvényhatósági tagja, 50 éves 
korában Sza tmáron . — BRÁN GUSZTÁV, törvényszéki 
biró, Nagy-Váradon. — BRÜLL MÓR, a magyar mező­
gazdák szövetkezetének ügyvivő igazgatója, 53 éves 
korában, Budapes ten . — MATZITZ P Á L dr. ügyvéd, 
Bács-Bodrogmegye t iszti alügyésze, 31 éves korá­
ban, Zomborban. — TARJÁNYI ZSIGMOND, nyugalma­
zott k incs tár i ispán, a ki a szabadságharezban m i n t 
honvédfőhadnagy vett részt, Bécsben. 

KVASSAY ISTVÁNNÉ, szül. Obermayer Anna, a kons-
s tant inápolyi osztrák-magyar konzuli főbíróság 
elnökének felesége, Konstant inápolyban 38 éves 
korában. Az e lhunyt urihölgy Obermayer Károly 
ezredesnek volt leánya, s halála mindenü t t mély 
részvétet kelt. — PRONOSZ LAMBERTNÉ, a szabadság-
harcz egyik vitéz katonájának özvegye, Egerben. 
Belga.eredetű férje a szabadságharcz kitörésekor a 
Hal le r huszároknál főhadnagy volt bátyjával, lovag 
Pronosz Izidorral együtt . A fiatalabb Pronosz a 
magyar hadseregbe lépett , később halálra is Ítélték, 
s az osztrák hadseregnél előkelő rangba ju to t t 
bátyja közbejárására kapot t kegyelmet. Egerben 
telepedet t le, megtanul ta nyelvünket, s most m á r 
egy sirban nyugszik nejével. — WAGNER JÓZSEFNÉ, 
szül. Fejér Mária, 70 éves korában, Nagy-Váradon. 
— Szilasi és L a k i PÁZMÁNY ZSIGMONDNÉ, Komárom­
megye néha i első alispánjának özvegye, született 
Sárosfai Bi t tó Erzsébet , a kinek első férje Petó'cz 
Antal , pozsonymegyei főszolgabíró és birtokos volt, 
a vér tanú Petó'cz közeli rokona, Komáromban, 81 
éves korában, végelgyengülésben. A Kempelen, 
Kondé, Petőcz, stb. családok rokonukat , dr. Páz­
m á n y Zoltán jogakadémiai t aná r nagyanjyát gyá­
szolja az e lhunytban. — Özv. TRÓJÁN FERENCZNÉ, 
szül. Varga Mária, 55 éves korában, Debreczenben. 

valókban emiitett bibliai tárgyú vers czlrae: «Bibliai 
kép>. 

Nem közölhetők: Ha kinyílik a mezőnek virága. 
Vibar után. 

SAKKJÁTÉK. 
2109. számú feladvány. Dittrick F.-töl 

(III. Aljat nyeri feladvány.) 

SÖTÉT. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Megsiratta. Ha Szabolcskát olvasom. Édes anyám. 

! Pacsirta Szeretet. Nem roszúl hangzanak, de sem 
j eredetiséget, sem költői erőt nem találunk bennok. 

Csók számtanja. Vesztett szerelem. Azt mondod. 
I A kis egér. Álló csillag. Chanson t r is te . Édes átok. 

Álomkép. A tartalom gyakran mesterkélt, a verseles 
I fogyatékos, a nyelv pedig nem egyszer hibás, ma-
I gyartalan. 

Je r ültessünk. Elég csinos, ha lehet, sort kerítünk 
rá. A lapunk 7. számában, a szerkesztői mondani 

I •__• 
i • * • A 

á 

VILXOOS. 

Világos indul s a bannadik lépésre nmtot mond. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Ujság« 11-ik számában közölt kép­
talány megfejtése : Ha tudunk szenvedni, nem 
szenvedünk atinyit. 

Felelős szerkesztő: Najry M i k l ó s . 
Szerkesztőségi iroda: Budapest, IV., Kaplony-utcza 9. 

Legújabb találmány Lcgiijubb találmány! 
A Wagner-féle szab. gyorsan száradó 

Hungária mázoló festékek. 
Nagy munkaidőmegtakaritás. 

Tiz perez alatt száradnak és csontkeménynyé válnak. 
A Wagner-féle gyorsan száradó festékek alkalmasak fény 
és fénynólküli mázolásra ugy fedett helyiségekben, mint 
szabadban, padlók, portálok, irodai-, üzleti-, előszoba- és 
konyhaberendezések, kemény és puliafabutor, ablakok, 
ajtók, fa- és kőfalak, homlokzatok, konyhafalakra stb., 
továbbá vasalkatrészek rozsdaellenea mázolására ólom-
píralapozás mellőzésével. Drap, barna, fekete, kék, sárga, 
szürke, vörös és zöld színekben kapható festék, drogueria 

és füszerkereskedésben. — Egyedüli gyáros: 

S T R O B E N T Z KÁROLY 
B u d a p e s t , VI., S z a l i o l c s - u t c / . a '•. 8123 

A női szépség 
eratléw-re, tökéletesítésére és fentar-
tísiia legkitüoóbb, teljesen ártalmat­
lan. veffYttszta és zsírmentes készít 
^ meny a 7501 

Margit Creme 
Hí d idö alatt szüntet szeplót, máj­
foltot, pattanást, boratkát (mitessar) 
és minden más borbajt. Kisimítja a 
ránezokat éa himlöheljeket. még ko­
ros egyéneknek is nde bájos arezszint 
kölcsönöz, ára 60 kr., nagy 1 forint. 
Marg-lt hőlgTPor 60 kr, 3 színben. 
Margit szappan 35 kr. Margit 

fogpép (Zahnpasta) 50 kr. 

Készítő F Ö L D E S gyógyszertára, 
Aradon Deák Ferencz-ntoza 11. az 

Főraktár: T ö r f t k J ó z s e f g y ó g r y s z e r t á r a , Buda-
dapesten, Király-utcza 12. 

Selyem-basztruha 
vaumint fekete, fehér és színes Henneberg-
selyem 45 krtol 14 irt 65 krig méterenként- dm*, 
csikós, koczkázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 240 kü­
lönböző fajta és 2000 különböző szin és árnyalatban stb). 

Robik s blonsokra a gyárból ! Privát fogyasztóknak 
postabér-, vámmentesen és házhoz szállítva. 

Minták postafordultával. 
Magyar levelezés. — Svájcába kétszeres levélybélyeg ragasztandó. 8 frt 65 krtöl egész 42 Ért 76 k r * fi ^ ^ 

egy teljes öltözékhez való szövet — Tnssors es snamnngs ,«. * *>. .*** *****. 
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V E G Y E T É R T É S 
POLITIKAI N A P I L A P . 

mflL évfolyam. 
Felelős szerkesztő Dienes Már ton. 

Az Egyetértés nem dolgozik a hatásvadászat olcsó esz­
közeivel, hogy magának egyszerre, tömegesen csakhamar 
njra elmaradó, nj előfizetőket szerezzen, hanem mindenkor 
kellő színvonalon álló közleményei, gyors, pontos és min­
den tekintetben megbízható tudósításai által iparkodik régi, 
jó hírnevét mint hazánk legelső rangú napilapja állandóan 
lentartam, hogy ez utón ne csak régi előfizetőit kapcsolja 
állandóan magához, hanem közönségét uj hóditások áltál 
évről-évre maradandóan meg is szaporítsa. 

Hogy ezt a czélt elérjük, erre nézve legnagyobb táma­
szunk a lap nagy terjedelme. Az Egyetértés egyetlen egy 
oldalon majdnem annyi betűt képes közölni, mint a kisebb 
lapok három egész oldalon s így az Egyetértés egy rendes 
8 oldalos lapja annyi közleményt tartalmaz, mintha a 
kisebb lapok 24 oldalon jelennek meg, a mi azonban csak 
ünnepnapokon történik. Ilyenkor az Egyetértés 12—20, 
illetőleg a kisebb alakban számítva 36—60 oldalnyi terjedelmű. 

Csakis a lap ily nagy méretei teszik lehetővé, hogy az 
Egyetértés mindenről oly bő és részletes tudósításokat 
közölhet, a milyeneket egy más lap sem nyújthat közön­
ségének, így általánosan ismeretes, hogy az Egyetértés 
o r s z á g g y ű l é s i t u d ó s í t á s a i e nemben a legtökéletesebbek, 
nemcsak a tudósítások kimerítő volta folytán, hanem annál 
a tárgyilagosságnál és részrehajlatlanságánál fogva is, mely 
e tudósításokat minden pártszinezetü olvasó előtt is élveze­
tessé teszi. Egy másik nagy erőssége a lapnak rendkívül 
bő t á r c s a - é s r e g é n y r o v a t a . Az Egyetértés állandóan 
két kitűnő regényt közöl egyszerre, részint eredetit, részint 
a modern világirodalom remekeiből válogatva elsőrangú 
műfordítók fordításában. Az egy év alatt közölt regények 
400—500 nyomtatott ivre, vagyis 40—50 rendes regény­
kötetre rúgnak. Ily 40—50 kötet regény bolti ára legalább 
ugyanannyi forint. Ha mokt még tekintetbe veszszük az 
Egyetértésnek mindenkor közéletünk kitűnőségei és első­
rangú publiczisták által írott v e z é r c z l k b e i t és egyéb 
p o l i t i k a i k ö z l e m é n y e i t , bö h í r r o v a t a i t , e r e d e t i 
t á v i r a t a i t az ország és a világ minden részében levő 
saját levelezőitől, továbbá a vasárnapokint megjelenő s 
egy-egy szakapot pótló .Irodalom.. .Tanügy, és .Mező­
gazdaság, czimü országos hirü rovatokat s végül az Egyet­
értés legjobban informált k ö z g a z d a s á g i , i p a r m e z ő ­
g a z d a s á g i rovatait és mogbizható tőzsdei é s tudósításait, 
bátran mondhatjuk, hogy az Egyetértés a hazai sajtónak 
egyetlen orgánuma, mely az intelligens közönség minden 
osztályának igényeit a legteljesebb mértékben kielégíteni képes. 

Mindezen előnyök daczára az Egyetértés előfizetési ára 
a legmérsékeltebb: 7345 

. . . . . . „ . — 2 0 f r t — 
. . . . . — _ . — Í O • — 

. . . . . . ___ . . . 5 • — 
. . . . . . . . . . . . . . 1 « 8 0 

Előfizetéseket legczélszerűbben postautalványon az Egyet­
értés kiadóhivatalához B u d a p e s t , p a p n ö v e l d e - n t e i a 8 . 
intézendők. 

Egész évre 
Fél évre . . . .. 
Negyed évre 
Egy hóra . . . . 

R A C Z G Y Ö R G Y J o l á n f ö l d i szőlőtelepén és ker­
tészetében kapható a 8113 

legjobb é lősövény 
Maciura Aurentiaca 

nagyon sürün bokrosodó és kemény tövisű sövény. Gyö­
keres csemeték 1 éves, 4 forint, válogatott 6 forint 50 kr., 
ezren alóli vételnél száza 1 forint. 2 éves, hossza 80—110 
czentiméter, ezre 12 frt, száza 2 frt. 3 éves. hossza 1—1V» 
méter, ezre 16 frt, száza 3 frt; továbbá G l e d i t s i a é l ő -
s ö v é n y 50—60 czentiméter hosszn, ezre 5 frt 50 kr., 
száza 80 kr. Sokféle legnemesebb a l m a , k ö r t e , ő s z i -
b a r a c z k é s r i n g l ó f á k száza 26—28 frt. D i ó f á k darabja 
30 kr. A l m a v a d o n e z 2 éves ezre 5 frt, száza 80 kr. 
Ú t s z é l i f á k I á k á c z 3 — 4 m é t e r , E p e r , J u h a r , 
É g e r f a , T ö l g y l e v e l i i g y e r t y á n f a , B e t n l a j u t á ­
n y o s á r o n száz és ezerszámra. Végre különféle f á s é s 
z ö l d s z ő l ő o j t v á n y o k Portalis és Monticola alanyon. 
D i r e c t t e r m ő a m e r i k a i g y ö k e r e s é s s i m a v e s s z ő k . 

Árjegyzékkel szolgál az 

Intézőség, Kula, Báesmegye. 

Carborin liajreplator (Természetes 
hajfiatalicó.) 

Az ősz vagy fehér hajnak a legszebb ifjúkori fekete, barna 
vagy szőke Fzint és lény/t adja már rövid használat után 
és nem festi sem a testbőrt, sem a fehérneműt és a haj 
színe még a vízben vagy gőzfürdőben sem változik. A CarboHn 
közvetlen a hajgyökéire hat és annak természetes táplá­

lékot nyújt. 1 n a g y ü v e g á r a 1 f r t . 

Venera liajniivesztő-poniiídé és haj balzsam. 
Elismert (s kipróbált szer hajkihullás és korpa ellen, sőt 
olyan helyeken is, hol a fej kopaszodni kezd, ha idejekorán 
hozzálátunk, megakadályozzuk ezt és a haj újra nő, és 
az ártalmas és kellemetlm fcorpát és fej Bőrbetegséget 
ozonml megszünteti. 1 n a g y t é g e l y á r a 1 f r t 8 0 k r , 

h a j b a l z s a m 8 0 k r . 9142 

K o g á t s y K á l m á n gyógyszerész N.-Klkinda. 
Budapesten: T ö r ö k J ó z s e f és a N á d o r gyógyszertárban. 

Szttküldés pyors és discrét. 

Saját készítmény il 
T o r n a e s z k ö z ö k és m i n d e n n e m ű hálók. 
Valódi orosz s á r c z i p ő k és a legjobb gyárt­
m á n y ú k o r c s o l y á k . — N a g y választék a 

legkülönlegesebb társasjátékokból. 

S E F F E R A N T A L 
kötél- és zsineg-áruk raktára 

B u d a p e s t I V . k e r ü l e t , ( K á r o l y i a k t a n y a ) 
K á r o l y - u t c z a 1 2 . 79á0 

tx» Vidékre árjegyzék szerint. 

A női szépség 7805 A ki 

(a-s i d e á l i s szépség1) egyik 
l egnagyobb é s l eghatható ­

sabb k i n c s é t e g y e d ü l a 

Blaha Lujza pipere eréme 
képezi, mert ez teljesen (irtai-
inat lan és z s í rmentes , miért 
is nappal i használatra, es-
télyre. síinházba sétára menés előtt 
a l ega lka lmasabb. Kiváló jó­
ságát legjobban igazolja az, hogy 
Br. Splényiné: BÍaha Lujza ünne­
pelt nagy művésznőnknek kedvencz 
pipere szere. — 1 tégely 1 frt 20 kr., 
hozzá Blaha Lujza arczpor (erem, 
fehér rózsaszínben) 1 doboz 80 kr, 
és Bzappan 1 drb 60 kr. Eredeti 
minőségben kapható közvetlen a 

késiitőm'l: 
D é v a i SZŐLLŐSY ISTVÁN, 

gyógyszerésznél Budapest , 
X. ker., Kriszt ina-körnt 3 2 . 
a ki postán titoktartás mellett is 
azonnal megküldi használati utasí­
tással. Baktár: Török Józse f 

gyógytár, -Opera* gyógytár. 

Technicum 
Altenburgr S/A. 

gÓDészet i , e l e k t r o ­
t e c h n i k a i és v e g y é ­
s z e t i t a n i n t é z e t . 

Tanműhelyek. 
Programmokat ingyen. 

(eskór-, 

Epilepsiában g t E 
ideges állapotokban) szenved, 
kérjen airól szóló füzeteket. 
Kívánatra ingyen és ber­
ni' ntve megküldi a Schwanen-

Apotheke, Frankfurt a. M. 

^5 *^ »5 &) A ( 5 &i «̂ ^ 

Látképes 
levelező­

lapok. 
Gyűjtők figyelmébe! 
1 0 0 d r b válogatott bu­
dapesti és külföldi virá­
gos, Boccoco , gyermek, 
cziczás. Ango l kártyák 
m ű v é s z i e s kivi te lben, 
húsvét i , tör téne lmi és 
a lkalmi levelezőlap, kí­
vánatra vegyesen össze­
áll ítva 2 f r t 5 0 k r , 
az összeg előleges bekül­
dése mel le t t bérmentve . 

Levelezőlap-a lbumok 
1 í r t t ó l feljebb. K l e i n 
V i l m o s papirkereske-
dése Budapest , VIII . , 
Kerepesi -ut 73. a Deb-
reczen szállodával szem-
ben.Telefon 6 1 — 0 1 . Czé-
günkre ügye ln i t e s sék! 

8081 

*& 2XZ S& 2%£ J£* «£§• •§§••§§• 

Elősövény. 
Gledilschia (koronatöt is, krisztustövis vagy tüskés lepényfa). Valamennyi 
sövenynövény között legelső. Gyorsan fejlődik, nem csemelézik (mint 
akácz, orgona stb.) siirü izmos (13—25 cm. ágas) töviseivel ember és 
bármi állatnak ellentáll; föelőnye, hogy agyag, homok, meszes, köves, 
szikes stb. talajban kitűnően diszlik. Szőlők, kertek, legelők, udvarok, 
majorok, temetők stb. körülkerítéséhez felülmulhatlan, legolcsóbb, örökös 
sövényt képez. Ezer darab csemete ára 6 frt, elegendő kétszáz méterre. 
Minden megrendeléshez rajzokkal ellátott, nyomtatott ültetési és kezelési 
utasítás mellékeltelik. Ismertető árjegyzék ingyen és bérmentve 

Macjvak, friss szedés, csiraképes. 100 kiló 28 frt, 50 kiló 16 frt, 
10 kiló 4 frt 20 kr. S z ő l ő o l t v á n y o k szokványminőségben még 
eladásra vannak. 

Szőlőültető. 
Szabadalmazva Ausztria-Magyarország és Francziaországban. 
Egyszeri lenyomással 12 cm. széles és tetszés szerint 40—60 cm. mély­

ségű Kerek gödröt csinál, melyből a főidet kiemeli, kitűnő eredménynyel 
használható bármilyen gyökeres és sima szőlőveszszők, oltványok ültelé­
séhez és iskolázásához, kerli csemeték, egyébnemü kerti ültetvények, 
élősövény és bármi dugványok ülteléséhez. Szőlők, gyümölcsösök és szőlő 
vagy faiskolák trágyázásához. Kiállítási kitüntetések. Nagyszombatban 
nagyérem és elsőrendű díszoklevél. Nagyváradon 1891-ben ezüst oklevél, 
ltttrö-ban nagy ezüst érem és díszoklevél. Kassán ezüst éremmel ékített 
díszoklevél. Az ezredévi kiállításon Budapesten, kiállítási nagy érem és 
oklevél. Balaton-Füreden elismerő oklevél. A brüsseli nemzetközi kiállí­
táson nagy ezüst érem és díszoklevél. Ezeken felül ezrekre menő elismerő 
letelek bizonyítják kitűnő g y a k o r l a t i k é p e s s é g é t s főként azt, 
hogy szőlészei, kertészet, gyümölcsészet, ugy minden más, mezei vagy 
belgazdálkodásnál valóban nélkülözhetetlen eszköz, s oly erős készületü, 
hogy évtizedek multán sem romlik el, az egész értékét pedig, bármihez 
szükséges ilynemű lyukak fúrásánál 2—3 nap alatt könnyű és gyors 
működésével már behozza. 

A lapokban hirdetett szabadalmazott, de nagyrészben hasznáiatképtelen 
uj találmányok megrendelése tartózkodóvá tett ugyan sok megrendelőt, 
de itt már a fent írott, és még mindig szaporodó elismerő iratok és ki­
tüntetések szerint mindenki a tárgy czélszerüségéről biztosítva van. Ára 
aczélból, erős kivitelben 4 frt 50 kr.. 10 darab 40 frt. Megrendelhető a 
Szőlőoltvány-telep kezelőségé-nél Nagy-Kágya, 

u. p. Székelyhíd. 8103 

J£ A nő i s z é p s é g 15 
fentartására és e m e l é s é r e a l egki tűnőbb szer • 

Cornélia-arczfcenöcs 
( törvény á l ta l védve) . 770g 

mely az areznak üde, meglepóen tiszta fiatalos szint köl­
csönöz a mit s e m m i m á s s z e r r e l e l érn i nem lenét 
Kitűnő szer: májfoltok, szeplők, pattanások, pörsenések 
(mitesaer), tulvörös arcz és a bőr minden tisztátlansálra 
ellen, a sárjta vagy barna arezbört vakító fehérré teszi 
Egy k i s t é g e l y ára 1 korona . E g y n a g y tége ly 

ára 2 korona. — Ezen közkedvelt szer kapható • 

LESZKOVÁCZ HILETA 
„ K O B O N A " cziniU gyógyszertárában 

Ó-Verbászon (Bácska), 1 5 0 . 
Postai megrendeléseknél finom ponderek, szappanok 

é s i l l a t szerek hozzácsomagolásra ajánltatnak. 
MF~ Viszonteladók kerestetnek. ~BQ 

Főraktárak Budapesten: Török József gyógyszertára, Király 
utcza t i . és dr. EggerLeo gyógyszertárában Váczi-körnt 17. 

legtisztább égvényu 

769 

K É R J E N -> 

minden gyógy-zeitá-ban, drogueriában, illatszerkereske­
désben, fodrászii7letben csak 7739 

OSAN 
készítményt, ha foga i t i s z t á n t a r t á s á r a é s konzervá­
l á s á r a t a r t v a l a m i t . — Ha szállítója ezen czikket még 
nem tartaná raktáron, ugy a z o n n a l rendeltesse meg vele, 
mert általam abban a helyzetben van, hogy önnek 
Osant k ö l t s é g m e n t e s e n szállíthat. Tessék m i n d e n más 
f o g t i s z t i t ó s z e r t a leghatározottabban visszautasítani, ha 
valaki Osan helyett ilyesmit ajánlana. A védjegyre és a 

czimre pontosan ügyelni szíveskedjék. 

ANTON J. CZERNY WIEN 
XVIIÍ., Carl Lndwigstrasse 6. (saját házában). 

Főraktár : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára Budapest, Kiiály-
utcza 12. és a N á d o r - g y ó g y s z e r t á r , \áczi-körut 17. 

I j n z M i h á l y drogua üzlet IV., Muzeum-körut 7. szám. 
Arak: Osan szájvizeszencia 8 8 kr , Osan-fogpor 4 4 kr. 

Osan-fogkefe 3 0 kr . — Orvos i lag a j á n l t a t o t t . , 
V 

közkedveltségnek örvendenek k ö h ö g é s , 
r e k o d t s é g , t o r o k é s l é l e g z é s i s z e r ­
v e k m ű k ö d é s i z a v a r a i n á l a k i t ü -

H n ő n e k b i z o n y u l t H ^ ^ ^ 

EGGER-féle MELLPASZT1LLAK 
(1 doboz 50 kr. és 1 frt. Prób-vloboz 25 kr.) 
Bérmentesítés 20 kr. — A gyomor rendetlen 
működésénél radikális hatásúnak bizonyultak 

E G G E R s z ó d a p a s z t i l l á i 
(1 doboz 30 kr). Bérmentesítés 10 tr. Mindkét szer kapható 
minden gyógytárbin. — FA- és szétküldés! raktár Magyar­
országon. Hador g y ó g y s z . Budapest ,Vácz i -körnt 17. 
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Államilag kedvezményezett gőzerőre 
berendezett első magyar 

Torony-óra-gyár 
Máyer Károly L. 

utóda MILLER JÁNOS 
(Indapest. VII.. Kazinczy-ttlcza 3. 
Képes árjegyzéket ingyen és bér-

" mentve. Kilo 

C S A S Z A R F U R D Ö . 
n "-A'An/IA' 80 öltözővel, 1 forró és 2 langyos medencze. 
I j O Z I u r i l U kam!.a (43-4<>ü). Znhanykamra. Hideg 

i főváros legnagyobb fiirdőintézete, több mint 11 hőforrással 
(27-5-6o-5» C.) rendelkezik 

Gőz-
^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ medencze. 
T aTvfVÍTVin PlkülŐnttve hölgyek és urak részéreT Fedett női-
J ü Z í i p i U l U . U uszoda. Uiiiiszoda 1860 • ni. A kontinens leg-
na»yobb inlézete.Tükörfürdők. Törökfürdők. Márvány-, porczcllán és 
kádfürdők. — G y ó g y h e l y 2 0 0 b e r e n d e z e t t s z o b á v a l . 

«•» Á r n y é i t og p a r k . ~>0 8138 

HÖLGYEIM! 
Nem kell az arezbört elhanyagolni, 
hanem mielőtt szél vagy napsugarak 
a szeplőt vagy más tisztátlan fol­
tokat előidéznék, használják a 

Mille Fleurs Crémet. Próba 
tégely 50 kr, hozzávaló könyvecské­
vel, melyben megtalálható minden 
titka az arcz ápolásának, szappan 
40 kr. Pondre fehér v. rózsaszín 
nagy doboz 60 kr. Biztos ered­
mény és czikkeim ártatlanságáért 
kezeskedem. Utánvét mellett kül-
köra, HANDL ID \. Budapesten, 

Bsthlen-uicza 12.0. 8082 

Arbenz-féle svájezi beretvák 
kicserélhető pengékkel, fölülraul-
hatatlan jóságuk-, finomságuk és 
megbízhatóságuknál fogva világ­
hírűek. Tel jes jótá l lás mellett 
kapható a gyárosnál és egész 
Ausztria-Magyarország jobb Üzle­
teiben. — Tessék a védjegyre 
figyelni. A. AKBENZ, Jougne 

(Lausanne). 7761 

1 *1 
Fényképfölvételek 

műteremben és házon kivül, épületek, tájképek, interieu-
rök, gyártelepek, állatok stb. S o k s z o r o s í t ó 
műi i i t éze t .Tervek sokszorosítása, photolitografia-, 
autografla-, litográfia- és fénymásolati utón, úgyszintén 
czinkografiai munkálatok jutányos árban elvállaltatnak 

KLÖSZ GYÖRGY 
udv. fényképészeti műintézete által 

Budapes t ,YI I . ,Yáros l ige t i - fasor 4 9 . . 

Szépség ós sgészség. 
Koránk fiínyavalyája 

az idegesség 
és vértelenség, melyből szám­
talan kór származik. Ez ellen 
pedig legbiztosabban hat a 

vasas chiiiabor 
1 üveg 1 frt 20 kr, 5 üveg* 

franko kü ldve 6 trt . 

Sherryvel van készítve és min­
den hasonnevű készítmények 
kőzött a legtöbb \tinaaljat és 

vasat tartalmazza. 

_ _ UVU UtKK 

között a 
vas 

Kinek van szeplóje ? 
vagy bármi folt, Tsgy pattanás 
az arczán? Az teljes bizton­
sággal fordaihat annak eltün­
tetése végett a v i l á g h í r ű 

Serail arczkenócshöz. 
mely nem csak eltávolít min­
denféle börtisztátlanságot, ha­
nem az arezbört vakrtó fe­
hérré , t i s z tává és üdévé 
tesz i . 1 T é g e l y ára 70 kr. 
Arczpor hozzá 3 színben 
70 kr. P o s t á n franko 
küldve 1 frt 5 kr. Szap­
pan hozzá 1 drb 30 kr, 

Ezrek mennek Cai lsbwlba 
hogy rossz gyomrukat kirepa­
rálják és újra jól emészszenek 
pedig ezt a czélt otthon kénye­
lemben, kevés költséggel elérik 

PEPSIN-BOR 
használata által, mely az ételt 
megemészteni segíti és a gyom­
rot rövid időn tökéletesen 
helyreállítja a Casgara 8ag-
rada-bor kitűnő enyhe hatású 
hashajtó és vértisztitó szer. 
Nem keserű! Minden ilynemű 
készítmény közt a legjobb. Az 
ezredéves országos kiállításon 

jó hatásáért kitüntetve. 
1 ü v e g ára 1 frt 20 kr. 
5 ü v e g franko küldve 

6 forint . 

R O Z S N Y A Y M Á T Y Á S gyógyszerész Aradon. 
Kapható Budapesten: 7*8 9 

Török József zyosysz. nrnál «s minden ma«T"or«s. «T*eTS»artarb«n. 

I 
GANZ ÉS TÁRSA 

VASÖNTÖDE ÉS aÉPGYÁB 

RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG- BUDAPESTEK 
Ajánlanak mindennemű vas- , aczél- é s fómöntvényeket építke­
zési és gépészeti czélokra, v izvezető csöveket , szivattyúkat, 
lecsapoló- é s öntöző-zsi l ipet , készülékeket a belvizek 

leeresztésére . 
A he ly i v iszonyok szer in t szerkesztet t 

turbinákat, őr lőhengereket , kérengöntetű hengerekkel 
é s malomberendezés i czikkeket. 

Zsil ipeket bármily nagyságban és bármily rendszer szerint. Alapcsö­
veket, zárkésznlékeket , c ső - é s kapnzsil ipekhez, czölöp-

v e r ő gépeket , anyagszá l l i tó kocsikat . 
Áltó vagy fekvő gaz- é s pe tró leum motorokat, egy vagy ket hen­

gerrel és mindennemű zúzógépeket. 
Mechwart-féle forgó gőz- é s petrolenmekéket . Vi lag i tashoz 
v»gy gépek haj tásához szükséges v i l lamosságot bármely távol-
o»/\ . . . . . ' _„ ! ,« . • 7501 920 aágra elvezető dynamogépeket . 

Városi i rodánk: Kossuth Lajos-utcza 18. szám. 

CHOCOLAT MENIER 
4 világ legnagyobb gyára. 

N a p o n k i n t ! e l a d á s 50,000 kilo. K a p h a t . , m i n d e n f ű s z e r ­
e s c s e m e g e - k e r e s k e d é s b e n 

é s c z n k r a s z d á b a n . 7W7 

ETosa * gyá rtmá » y. 
Csinos kerti- és parkkeritések, kapuk 

vaskerettel és Bodronyfonat-betétteL 
Továbbá olcsó és tartós • ** ^ G S M Ö G P S L Í L 

gépsodrony-lunatok, ker­
tek, erdők, vadas-kertek, 
tyuk-udvarok, gazdasági 
telepek, ménesek stb. be­
kerítésére. AtTél-lüski's 
kerités-sodrony,ugymmt 

csavart-|iánthuzal. 

Kapbatók: 

Kollerich Pál és Fiai 
gyárosoknál. 8100 

Budapesten, IV. ker., Ferencz József r akpar t 21. szám. 
Arjegyvék költségvetések ingyen. 

A budapesti asztalos-ipartestület védnöksége alatt álló 

VIII . , József-körút és Bérkocsis-ntcza szegletén levő 
Sváb-féle házban 

nagy mintaraktárt és vállalati irodát nyitott, hol készleten tart, dus válasz­
tékban, kiváló minőségű bútorokat, 8094 

ebédlő-, háló-, uriszoba és szalon berendezésekből. 
Ezzel mód van adva a n. é. közönségnek közvetlen a készítő asztalos mesterektói 
jó b ú t o r o k a t j u t á n y o s á r o n készen venni, esetleg megrendelni. Továbbá 
megtekintésre ajánlja a testületnek saját házában levő állandó kiállítását is . 

+ , REFORM NŐI MDRÁG ^ 
vadászatra, lovagláshoz, utazásra 

REFORM NŐI DUDRÍO kerékpárosoknak, elegáns szabás. 
F e k e t e finom c l o t h b ó l . . . . . . _ f r t 3 . 6 0 . 
F e k e t e L i b e r t y . s e l y e m b ő l . . . . . . f r t 1 0 . 5 0 . 8144 

Postai megrendelésnél a nadrág hossza szükséges. 
a j á n l j a : 

KUNZ és MÖSSMER 
a szép juhásznőhöz, 

^ . 

Budapest, IV. kerület, Kigyó-tér. y \ 
L e g ú j a b b n y á r i m o s ó - s z ö v e t e i n k m e g é r k e z t e k . ^ •*? 

Á 

A világ li-«ki»álóbh szere a n<ii HcépMg | | ^ V A 1 7 1 ? T V ! * • sT1 »Ü flö*> fa 

Mimién eddig ismert MilpiHiiwl fölülmúl, a melleit likékletea ártal­
matlan. Kiztoun és gyorsan távolitja el a bőr mindennemű tisztátalan­
ságát, mint: himlőiielyet. szeplöt. májfoltot, persenéseket (viminerli). 
böralkákal (miiesser). pikkelvküteget. Irórbámlást, napc jreicst. arezveres-
ségel stb. A bőr érdességét es durvaságát megszünteti. - rSrid használat 
után hófeliérré. bársonysimává leszi. Kgy I. sz. tégely ára használati 
utasitással | „ _ . L««««« II . J . . '"<'- línoiuabb és hatásosabb 

SU kr. JlinO-KenOCS II. SZamil ...i..t •.* I. számú Használata 
épugy történik mint az I. .számúnál van előírva, csakhogy a folyékony 
Jutio szappan használandó hozzá. — Ára i korona (I frti. 

-viz — kéz ti arc iv iz ára 50 kr. 
-puder, fehér, rózsa. é» orémessin 1 <lb.60 kr. 
-foypép zuniíito^ n >v. alkatrészekben, szappsn nél-

" «•»«— (.ai 50 kr. JÜNO i-urapiPi 
•fogszajviz, egy üveg 30 kr. 
szappan, 1 darab 30 kr 
szappan, folyékony, egy üveg 40 kr. 

l l i n f l - h í ) Í f P C t f f c 7 P r (f-hromatiqne de itta.) A legjobb és egyszersmind teljesen ártalmatlan szer 
UUIIU IIQJIGOlUotOli ősz vagy vörös hajzatnak, szőke, barna vagy fekete szinre való kényel­
mes és állandó festésére. E szerrel festeti baj (bajusz, szakái, szemöldök) szinét.mely szin a természetes 
hajszíntől meg nem különböztethető, állandóan megtartja. A használati utasítás szoros betartása 
mellett a festés nem sikerülése teljesen ki van zárra. Vétel alkalmával a kívánt árnyalat (szőke, barna 

vagv fekete) kérendő. Egy tok kimerítő használati utasitással együtt 4 korona (i frt). 
A legkínzóbb és legerősebb fogfájás egy pillanat alatt megszűnik! 

amerikai fogcseppek alkalmazása folytán. 8137 
Ezen fogcseppek a legjobb szer mindennemű fogifájás ellen, akár odvas vagy lyukas fogtól, akár meghűlés 
folytán (fogszaggatás) származik. Hámnlalos gyors hatás! Egy üveg ecsettel és használati utasítássá 

90 fillér 143 kr). — Fenti szerek nagvszerü Itatásai az elismerő- és köszönő levelek ezrei igazolják. 

Főraktár és egyedüli készítése a D A IV T I P P ü f t i l V 
hirneves J u n o készítményeknek D A l i I L Ki I i " I F V l l 

Naponta szétküldés postával. 

uSzent Miklós s gyógyszertára 
Temesvár, Király-utcia í. 



252 VASÁENAPI ÚJSÁG. 15. SZÁM. 189SIJ6. évpo w AH. 

L e g j o b b ée l e g b i r n e r e s e b b 
pipere h ö l g y p o r : a 

•<í& ,vo? \ \ 6969 
KBlönltgM Rlupor 

BIBMUTTAL VEGYÍTVE 

C H . F A Y , ILLATSZERÉSZ, 
P A R I S — 0, rns d« la Fadx, B — PABXS. 

P O L I Á K D. H. 
érczár u-esarnoka 

ajá íja szolidan késziilt 

g y e r m e k - k o c s i j a i t 

legegyszerűbb és a legfinomabb kivitelben, továbbá 
bronzárnkat, Írókészleteket , dohányzókészle-
teket , k á v é - és teagépeket , szalon- és ebéd­
lőbe való Insztereket, jégszekrényeket magá­
nosoknak ___ ._ __. . . . .__ 15—35 Írtért . 

Szalon jégszekrények zománczozott 
viztartélylyal __ ___ ___ .__ _.. 45—85 • 

Jégszekrények hentesnek, mészáros­
nak és sörcsarnokba ._ _.._ ___ 75—159 « 

Vasbntorok, mosdóasztalok, gyermekágyak, sza­
lonágyak, kert i padok, székek, asztalok, fürdő­
kádak, ülőkádak,szobaárnyékszék,angol szoba-

• árnyékszék, ango l zohanykészülékek, a l t e s t ­
mosótálak a legolcsóbb árakon. 

Konyhaberendezések —. „1 . . . 2 5 — 5 0 0 frt ig. 
Megrendelési ezim: 8090 

Ér czáru-csarnok 
Budapest, Granátos-uteza és Kossuth Lajos-ntcza 2. sarok. 
A t közönség kényelmére az érczárue.-amok e=ti 9 óráig 
nyitva van. — Árjegyzék kívánatra bérmentve küldetik. 

t rö*** kénesfurdő /j?J> 
F e l s ö - ^ C a g - ^ r s x o r s z á g r o i a . . ^* 

A Kárpátok g y ö n g y e , TcpU-TrencséfMTeplits állomásától 
30 percnyire. Magyarország legerősebb kéneafürdöt 38—31" 

B. természete* melegforráso'ikal itt vannak. 
Köszvény, csnz, bénulás, neuralgia, ischias s tb. ellen 
Kényelmesen és díszesen berendezett medencék és egyes 
fürdők, igen elegáns fürdőház, hidegvíz és maszázs gyógyí­
tás, villamos kezelés, gyógyító torna, Savó- és terep-kura 
AB egészségre s az ember kényelmére való tekintetekből 
minden követelményeknek megfelel, olcsó lakások, köztük 
Teplitz-szálló, Garni forrásudvar, kastély, Sina és Három 
szivház, mely épületekben a kiszolgálásért nem számítanak 
föl, igen ajánlatosak. Hangversenyek, színház és egyéb 
szórakozás. Jó forrásvíz. Társaskocsi és fiáker minden vonat­
nál. Körülbelül 6000-en látogatják. Májusban és szeptember­
ben 3 f i iért naponkint szoba, fürdő és teljes ellátás. — 
Szezon kezdete májas 1. — Képes prospektus ingyen a 

grófi tttrdöigazgatóság utján. 

50 
T ö b b m i n t 

év óta sikerrel használtatik! 
A z 

EszÉti Spitzer Kenőcs 

VEDJEQY. 

és az 

eszélü Salvator szappan 
Valódi minőségbeli csakis 

mint eddig, ezentúl is 

Eszéken, f e l sőváros , 
D I Z N E S C. J.-féle 

gyógyszertárban 
készül és megrendelhető. — S z e p l ő k e t é s m á j -
f o l t o k a t valamint az összes b ő r t i s z t á t l a n s á g o -

k a t biztosan eltávolít. 
1 tégely valódi Spitzer kenws ._ 35 kr. 
1 üveg valódi Spitzer mosdóvá 40 kr. 
1 darab valódi salvator szappan ... ... 50 kr. 
1 tégely kézpaszta ... ... _ 60 kr. 
1 doboz valódi Lyoni rizspor 3 színben 50 kr. és 1 frt. 

• W F i g y e l m e z t e t é s . Csak akkor valódi, ha a 
fenti törvényileg beiktatott v é d j e g y g y e l el van­
nak látva és kéretik a t. közönség csakis D i e n e s -
f é l e eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : 

TÖRÖK JÓZSEF ú r n á l 
K i r á l y - u t c s a 1 3 . 

„A világ legjobb sámfája** 
FÖLDVÁRY I M R E 
férfi d i v a t é s f e h é r n e m ű 

r a k t á r á b a n . p á r j a 
Budapest, IV., Koronaher-
cieg-itcza. 1L sí. és VIII., 

Kerepesi-út 9. 7797 
Férfi ingek, Jager - áruk, 
vadasz és sport-czikkek dús 

választékban kaphatók. 
Kortrttk ás Nyakkendők. 

W a c h t l é s T á r s a 

IV., Bégi-posta-utcza 4 

E g y 

r " ^ , © V legszebb ajándék 
I *" Passepartouts és 

Rámák a legjutányosabb árakon. 
Árjegyzék i n g y e n é s bérmentve . 

Dr. Kgger-féle 

T r i l b y - c r é m e . 
Souveran szer az arczbör tisztítására és 
az üde szépség megóvására. — Teljesen 
ártalmatlan, sok évi használat után sem 
káros. — ! tuba ára 5 0 k r . 3 tuba 
vidékre bérmentve,a pénz előleges bekül­

dése mellett 1 Irt 5 0 kr . 

Gyógyi szertár a „Nádorhoz" 
B U D A P E S T 8111 

V á c z i - k ö r u t 1 7 . s z á m . 

A Magyar Asplialt részvény-társaság 
B u d a p e s t , A n d r á s s y - ú t 3 0 . 

elvállalja jótállás mellett l e g o l c s ó b b a n aspha l fc -b i i r -
k o l a t o k fektetését és n e d v e s l a k á s o k , p i n c z é k 

s t b . , gyökeres s z á r a z z á t é t e l é t . 7635 

TELEFON. TELEFON. 

^a\e\ \eg\obb\\oiia\é\^ 
ata\egsége\ 

L TOegakaAáfy oiza és e\\ávo\VY\â  

.gyermekliszt. 
Kaphalo gyógyszertárakban és droguisriknál 

Vérszegények és lábbadozók 
vassal 

igyanak 
Va liter ára 

. 1 fit áO kr. 
Vi liter ára 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ - - - _ 12 frt 20 kr. 
K é s z í t ő S e r r a v a l l o g y ó g y s z e r é s z T r i e s z t b e n . 
P o m p á s isii , a miéit a gyermekek is igen szívesen iszszák. 

Sokszor kitüntették, Minden gyógyszertárban kapni. 

?<» C 

R̂EPRODUKÁLÓ MülKÍÉZtB 

Fmilards-

Selyemkelmék 
a legválogatottabb színárnyalatokban, utolérhetetlen l 
lasztékban, valamint fekete, fehér és színes selymet* 
jó viselhetöségért írásbeli jótállással. Közvetetlen eladi* 
gyári ára' on, egyes ruhákra is portó- és vámmentesen 
házhoz szállítva. Ezer meg ezer elrismerő levél \r;„íi? 

postafordultával. ' m t ó k 

G R I E D E R A D O L F ÉS T§A 
k i r á l y i s z á l l í t ó k 

selyemkelme-gjarak uóvetaége Zürich. 

NINCS^UKORKA 
K Ö H Ö G É S ÉS REKEDTSÉG EL LEN 

mely olyannyira ajánlva lett az •rvMakttl, 
mely olyannyira bevált, 
mely olyannyira elismerve lett, 
mely olyannyira be van vezetve, 
mely olyannyira malátatartalmu, 

mely oly nagy elismerésben részesült caáciárok, 
királyok, herczegek részéről és ki lett tüntetve 
arany- é> ezüst-érmekkel; mely o lyannyin eny-
hitöleg és nyálkaoldótag hat és 50 év óta kitűnő 
tulajdonságainál fogva legjobb eredmónynyel 
használtatik, miről ezrekre menő elismerő nyi­
latkozatok adnak tanúságot, köztük orvosi izak-

tekintélyektől és mint 

O F F J Á N O S 

MALÁTA-CUKORKÁI 
"•«•-

*»>-. Egy doboz ára 10 kr., egy zacskó ára 30 kr. 
Kapható az összes gyógyszertárakban, drogna-, ea 
és füszerkereskedésekben. Magyarországi kizirdUfM 

raktár: 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F gyógyszertára 

BUDAPEST, Klrály-utcza 12 sz . 

H I R D E T É S . 1258 

N e w - Y o r k és L o n d o n az európai szárazföldet sem 
kímélték meg s egy nagy ezüstárugyár indíttatva érezte 
magát egész készletét — a munkadíj csekély megtérítése 
mellett — elajándékozni. Én vagyok felhatalmazva ezen 
megbízást eszközölni. E n tehát minden embernek adom 
az alant felsorolt tárgyakat pusztán 6 f r t 6 0 k r . meg-
f i t t e s e mellett és pedig: 

6 db legfin. asz ta lkés t val. ang. pengével, 
« amer.szabad. ezüs tv i l l á t egy dbból, 

evőkanalat, 
kávékanalat, 

—BBBBBBBBBBJBJBBBBBBBBBBBSBBBBBBBBBB* • levesmerőkanál 
fi 11 1 • < • tej merőkanalat 

§ » 2 i • . . tojástartót, 
6 • angol Victor iatá lczát . 

| * * j 2 > pompás asztal i -gyertyatartót , 
• • 1 > teaszürőt , ^ ^ ^ ^ 

Ó l ^ 1 » legfinomabb ezukorszórót, 

6 
12 
1 
1 
2 

e 44 dro összesen csak 6 frt 60 kr. 
A fenti 4 4 tárgy ezelőtt 40 frtba 

került és most ezen minimális árért, 6 
f o r i n t 6 0 k r a j e z á r é r t kapható. Az 
amerikai szab. ezüst egy teljesen fehér 
fém, mely ezüst színét 25 éven át meg­
tartja, miért is jótállás vállaltatik. Leg­
jobb bizonyítékául, hogy ezen hirdetés 

nem szélhámosság ~^Qf 
ezennel nyilvánosan kötelezem magamat arra, hogy ha az 
áru nem felel meg, kifogás nélkül visszaszármaztatom a pénzt. 
Senki se mulaszsza el a kedvező alkalmat, ezen remek gar­

nitúrát megszerezni, a mely különösen ajánlatos 
házassági és a l k a l m i a j á n d é k a i és j o b b ház ta r t á ­

sok részé re . 7806 
c s a k i s e g y e d ü l k a p h a t ó 

3 I R S C H B E R G A . - n á l 
szabadalmazott amerikai ezüstgyárak kiviteli áruháza. 

B é c s , I I . , KembraiHlstras.se 1 9 / 7 . T e l e f o n 7 1 1 4 . 
Szétküldés a vidékre utánvéttel, vagy az összeg 
elóleges beküldése mellett — Tisz t i tó -por 
hozzá 10 kr. Csupán az i t t lá tható véd-

JegT87el va lód i . (Egészségi érc.) 
K i v o n a t az e l i smerő l e v e l e k b ő l : 

Becses evőeszkSzküldeményét megkaptam, 
melylyel nagyon meg vagyok elégedve cs kérem 
még egy olyan garnitúrát, H drb. amerlk. szab. 
ezüstből utánv. küldeni. 

Bozovics, Kr.-Szörénym. 18/7. 896. ^ ^ - a - - - - - -
Keresz tes S. főszolgabíró. 

•Az első küldeménynyel nagyon meg vagyok elégedve, kérek 
még egy garnitúrát. 

Kalocsa. Majorosy J á n o s , kanonok. 
•A küldeményt vettem, nagyon meg vagyok elégedve, kérek még 

egy küldeményt 6 frt 60 krért. „ 
Kolozsvár. Bánffy báró ó eieell. 
A küldeményt megkapt im s azzal megvagyok elégedve. , , 

Gaaa, 1898. szept. 1. O. Chotok-Oudenns groínc. 

Palais hajifjitó 
használatával a megőszült haj 
eredeti színét nyeri vissza. 
A fejbőrt nem festi, a ruha­
neműn foltot nem hagy, többi 
előnye, hogy a hajtüszőket 
erősbiti és hogy teljesen ár­
talmatlan. Egy üveg ára 1 frt. 
Főraktár Budapesten: P e t r i 
O t t ó gyógysze r t á r ában , 
I . , A t t i l a - k ö r ű t 4 7 . Kap­
ható : V á c z i - k ö r u t 6 6 . ««., 
Nádor -u toza 3 . és K i r á l y -
u toza 3 6 . szám alatti gyógy­

szertárakban is. 8045 

A Franki in-Társulat nyomdája, i Rn-lsrerten IV., Egyetem-utasa *.' 

* ^ 
\ 3 

ÜJSÁ CÚ *g* 

16. SZÁM. 1899. BUDAPEST, ÁPRILIS 16. 46. ÉVFOLYAM. 
Előfizetési feltételek: VASÁENAPI ÚJSÁG és / egész évre 1 2 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt \ félévre — 6 Csupán a VASÁRNAPI ÚJSÁG 
I egész évre H frt 
l félévre — 4 . 

Crapina POLITIKAI ÚJDONSÁGOK { ! ? ? " * " * „ ' - „ 
\ félévre — 2.KO 

Külföldi előflzeteMkhes a poslai)«g 
meghatározott viteldíj in < 

VAN DYCK. 
1599—1641. 

E
L P I T T O E E CATALIERESCO (a g a v a l l é r festő), 

v e t é l y t á r s a i n a k i r igysége ezzel a j e l z ő ­
v e l g ú n y o l t a é l e t é b e n a z t a n a g y n é m e t ­

alföldi m ű v é s z t , k i n e k szü l e t é se h á r o m s z á z a d o s 
év fo rdu ló j á ró l m a m i is m e g e m l é k e z ü n k . Á m d e 
Van Dyck A n t a l t , a z a n t w e r p e n i V a n Dyck 

F e r e n c z és M á r i a n a g y r a h i v a t o t t fiát, úgy m ű ­
vésze t éné l , m i n t n e v e l é s é n é l fogva igazán és 
m é l t á n meg i l l e t t e ez a j e l z ő . Atyja üvegfes tő , 
m a j d v á s z o n k e r e s k e d ő vo l t s m i n t i lyen n a g y 
v a g y o n t s z e r z e t t ; a n y j a h i r e s vo l t m ű v é s z i 
h í m z é s e i r ő l . N a g y rész t ő tő le ö rökö l te a m ű ­
vész i h a j l a m o t a fia is , k i m á r 11 éves k o r á ­
b a n V a n B a l é n festő veze tése a l á k e r ü l t . 

Majd R u b e n s veze t te a j e l e s t e h e t s é g ű t a n i t -

v á n y t , a ki gyo r san fö l i smer te b e n n e a l áng­
e l m é t s n e m s o k á r a sa já t váz l a t a i kidolgoz:!s;i-
v a l b i z t a m e g . í g y V a n Dyck vol t az «Amazonok 
h a r c z á » - n a k festője is . l lövid idei angl ia i idő­
zés u t á n a m e s t e r r á b i r t a , hogy O l a s z o r s z á g b a n 
fo ly tassa t a n u l m á n y a i t , s legjobb lová t a j ándé ­
koz ta nek i az ú t r a . 

Az A n t w e r p e n b ő l Brüssze lbe vivő ú t o n fek­
szik a k is S a w e n t h e i m f a lu ; ebben a f a lucská-

VAN DYCK ÉS SIR PORTER ENDYMION. - Van Dyck festmény. 1632 tajarol. E s t i j e a „ritfi P^képtartan. 




